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1 levads

1.1 Par rokasgramatu
ST rokasgramata attiecas uz Affinity Compact programmataras versija Affinity Suite 2.24. Produkta raZotjjs:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danija

Talr.: +45 6371 3555

E-pasts: info@interacoustics.com
Timekla vietne: www.interacoustics.com

1.2 Paredzéta lietoSana

Paredzétais meérkis

Audiometrijas modulis AC440

Audiometrs generé Tpasus tonalos, runas un trok$na stimulus audiometriskajam parbaudém, un pacienta
uzvedibas reakcijas var ierakstit automatiski vai manuali atkariba no audiometrijas testa.

Isto ausu mérijjumu modulis REM440
Dzirdes aparata analizators, kas generé Tpasus stimulus un ieraksta akustiskos signalus pie pacienta
bungadinas vai kontroléta akustiska vidé ar vai bez dzirdes aparata.

Dzirdes aparatu testéSanas modulis HIT440
Dzirdes aparata testa kabine, kas generé Tpasus stimulus un registré akustiskos signalus no dzirdes
aparatiem kontroléta akustiska vide.

Paredzetais operators
Apmactti operatori, pieméram, audiologi, dzirdes veselibas apriipes specialisti vai apmaciti tehniki.

Paredzéeta populacija

Audiometrijas modulis AC440

Paredzéta populacija ir cilvéki, kuri var nodroSinat uzvedibas reakciju uz stimuliem paredzéto lietotaju
noraditajos veidos un ietver visus demografiskos datus.

Isto ausu mérijjumu modulis REM440
Mérka populacija ietver jebkuras vecuma grupas personas un visu demografisko grupu parstavjus.

Dzirdes aparatu testésanas HIT440 moduli
Sis modulis ir paredzéts tikai dzirdes aparatu veiktsp&jas parbaudei testa kabiné, tapéc mérka grupa nav
piemérojama.

Kontrindikacijas

Audiometrijas modulis AC440

Virs auss/ausT ievietota devéja novieto$ana nav iespé&jama, ja pacientam rodas otologisks diskomforts,
aréjas auss anomalijas un akdta aréja dzirdes kanala trauma un sapes,

Lietotajiem janem véra sadarbibas prasibas attieciba uz tiru tonu un runas audiometriju, pamatojoties uz
vecumu vai citiem apstakliem, kas nelauj pacientiem reagét uz stimuliem. Sajos gadijumos jaapsver citas
objektivas metodes audiometrijas datu iegi$anai.
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REM440
REM testos, kas tiek veikti pacientu auss kanala, zondes ievietoSana nav iesp&jama, ja pacientam ir sapes,
aktiva infekcija un pilniga oklizija ar séru.

HIT440
Nav kontrindikaciju.

Kliniskie ieguvumi

Affinity Compact ar AC440 izmanto tonalos un runas stimulus, lai sniegtu lietotajam priekSstatu par dzirdes
zudumu un dzirdes zuduma pakapi. Tas savukart |auj attiecigajam kvalificétajam lietotajam izrakstit dzirdes
aparatus un turpmak sniegt jebkadu papildu/pastavigu otologisko arstésanu.

Affinity Compact ar HIT440 nodroSina objektivus dzirdes aparatu un dzirdes paligieri¢u mérijumus, kurus var
salidzinat ar vietéjiem standarta protokoliem vai dzirdes aparatu razotaja specifikacijam, lai nodroSinatu
kvalitates un veiktspéjas konsekvenci un art atklatu jebkadas novirzes no razotaja specifikacijam. Tas
nodroSina, ka pacients vienmér sanem efektivi funkcionéjoSus dzirdes aparatus.

Affinity Compact ar REM440 nodro$ina dzirdes aparatu sanéméju ar objektivi apstiprinatam un parbauditam
iericém. Tas nem véra pacienta aréja dzirdes kanala unikalo kvalitati, tadejadi operators var precizi noteikt
ierici atbilstoSi noteiktajam dzirdamibas Tmenim.

1.3 Produkta apraksts
Affinity Compact ir dzirdes aparatu analizators, kura interfeisu nodrosina integréti audiologiskas
programmatiras moduli datora. Atkariba no instalétajiem programmattras moduliem iespé&jams veikt:
e Audiometrija (AC440)
e Istie ausu mérijumi (REM440), tostarp redzama runas karté3ana
e Dzirdes instrumentu testésana (HIT440)

LUDZU, NEMIET VERA - Sis izstradajums nav sterila ierice, un to pirms lietoanas nav paredzéts sterilizét.
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1.4

Standarta dalas un papildaprikojums

AC440

REM440/VSP440

HIT440

Standarta dalas
Affinity Suite
programmatura
Audiometriskas austinas
DD45"

Monitoringa austinas

“Talk Back” (Divpuséjas
komunikacijas) mikrofons
B71 kaula vadamibas
dzirdes aparétSError! Bookmark
not defined./2

APS3 pacienta atbildes
pogaError! Bookmark not defined.
Standarta USB kabelis
Baro$anas avots - UES65-
240250SPA3

BarosSanas kabelis

Peles paliktnis

Papildaprikojums
IP30 ieliekamas austinas’
B81 kaula vadamibas
dzirdes aparats’

IP30 ieliekamas austinas —
viena objekta

Audiocup korpusi

DD65 V2Error! Bookmark not
defined.

DD450 augsto frekvencéu
austinasError! Bookmark not
defined.

SP85A skalrunis

SP90A skalrunis

SP100 skalrunis
Audiometer tastatira

10 m kabelis SP100

EM400 elektreta mikrofons
Apkartéja trokdna mikrofons
Piederumu kronsteins
Datora kronsteins

Galda montazas kronSteins
Sienas montazas
kronsteins

Kabela pagarinataja karba
Dzirdes parbaudes kabineta
komplekts

OtoAccess® datu baze

Standarta dalas
Affinity Suite
programmatura
IHM65 In-situ austinas'/?
Zonzu caurulttes, 50 gab.
SPL60 devéju komplekts
RECD meérijumiem, ietverot
zondes un ausu ieliktnus
Savienotaja un mikrofona
komplekts

o V" mikrofons
Etalonmikrofons
2cc savienotajs
0.4cc savienotajs
BTE Tss
BTE gar$
ITE

o Gumijas caurulites
Savienotaja blivéSanas
vasks
Adapteri
SP100 skalrunis
Standarta USB kabelis
BaroSanas avots - UES65-
240250SPA3
BaroSanas kabelis
Peles paliktnis

O O O O O O

Papildaprikojums
Piederumu kronSteins
Datora kronsteins
Galda montazas kronsteins
Sienas montazas
kronsteins
Bateriju adapteri BAAG75,
BAA13, BAA312, BAA10,
BAA5
Savienotaja atbalsts
Savienotaja atbalsta
komplekts
Auss stimulators
Monitoringa austinas
SP85A skalrunis
SP90A skalrunis
10 m kabelis SP100
TransportéSanas ratini
OtoAccess® datu baze

Standarta dalas
Affinity Suite
programmatura
Savienotaja un mikrofona
komplekts

o %" mikrofons
Etalonmikrofons
2cc savienotajs
0.4cc savienotajs
BTE 1ss
BTE gar$
ITE

o Gumijas caurulites
Savienotaja blivéSanas
vasks
Adapteri
Standarta USB kabelis
BaroSanas avots - UES65-
240250SPA3
BarosSanas kabelis
Peles paliktnis

O 0O O O O O

Papildaprikojums
Bateriju adapteri BAAG75,
BAA13, BAA312, BAA10,
BAA5
Savienotaja atbalsts
Savienotaja atbalsta
komplekts
Adapteris HA korpusam
Auss stimulators
SKS10 galvaskausa
simulators ar baroSanas
avotu
Telespole
Monitoringa austinas
TransportéSanas ratini
OtoAccess® datu baze

" Izmantota dala saskana ar IEC 60601-1
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1.5 Bridinajumi un piesardzibas norades
Saja rokasgramata tiek izmantoti bridinajumi, piesardzibas norades un piezimes ar talak noradrto nozimi:

BRIDINAJUMS Etikete BRIDINAJUMS identificé apstaklus vai praksi, kas var apdraudét
pacientu un/vai lietotaju.

PIESARDZIBU Etikete PIESARDZIBU identificé apstaklus vai praksi, kas var izraisit
aprikojuma bojajumus.

Apziméjums PIEZIME tiek izmantots attieciba uz darbtbam, kas nav

saistitas ar ievainojumiem.

PIEZIME

e %
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2 lIzsainosana un uzstadisana

2.1 lIzsainoSana un parbaude

Parbaudiet, vai kaste un tas saturs nav bojati

Péc ierices sanemsanas parbaudiet transportéSanas kasti, vai ta nav cietusi transportéSanas laika vai citadi
bojata. Ja kaste ir bojata, ta ir jasaglab3g, I1dz tiek parbaudita ierices mehaniska un elektriska darbspéja. Ja
ierice ir bojata, sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Saglabajiet piegades materialus, lai parvadatajs varétu tos
parbaudit un jis varétu tos izmantot apdroSinaSanas summas pieprasijumam.

Saglabajiet kasti turpmakai parvadasanai

Affinity Compact tiek piegadats atsevisSka transportéSanas kasté, kas ir paredzéta 1pasi Affinity Compact.
Ladzu, saglabajiet So kasti. Ta bls nepiecieSama, ja instruments jaatgriez apkopei. Ja apkope ir
nepiecieSama, sazinieties ar vietéjo parstavi.

Defektu pazinoSana

Parbaudiet pirms ierices pievienoSanas Pirms produkta pievieno$anas vélreiz parbaudiet, vai tas nav
bojats. Veiciet korpusa un piederumu vizualu apskati, pievér§ot uzmanibu iesp&jamiem bojajumiem un
trikstoSam detalam.

Nekavéjoties zinojiet par klamém

Nekaveéjoties informéjiet ierices piegadataju par jebkuram trikstoSam detalam vai darbibas traucéjumiem,
pievienojot arT rékina numuru, sérijas numuru un detaliz&étu zinojumu par problému. STs rokasgramatas
aizmuguré jus atradisiet “AtgrieSanas pazinojumu”, kur varat aprakstit problému.

Ladzu, izmantojiet “AtgrieSanas pazinojumu”

Ladzu, nemiet véra, ka gadijuma, ja servisa specialists nav informéts par problémas batibu, vins to var ar
nekonstatét, tadél "AtgrieSanas pazinojuma" izmantoSana mums |oti palidzés un bas vislabaka garantija tam,
ka problému izdosies pilntba novérst.

Uzglabasana
Ja Affinity Compact ir jauzglaba zindmu laika periodu, lGdzu, nodroSiniet, lai tas tiek glabats $ados apstaklos:

Temperatira; 0-50°C
Relativais mitrums: 10-95 %, nekondenséjoss
D-0137099-E — 2025/07 o
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2.2 Markéjumi

Uz instrumenta, piederumiem vai iepakojuma ir sniegti talak noradrttie simboli:

Simbols

Paskaidrojums

R

B tipa aprikojums

levérojiet lietoSanas pamacibu

hi{

WEEE (ES direktiva)

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst izmest ka neskirotus atkritumus, bet tas
janosita uz atseviSku atkritumu nodoS$anas punktu otrreizgjai parstradei.

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S atbilst
Medicinas iericu regulas (ES) 2017/745 | pielikuma prasibam
Kvalitates sistemu ir apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Mediciniska ierice.

RazoSanas gads

Razotajs

SN

Sérijas numurs

REF

References numurs

@

Norada, ka komponents ir paredzéts vienreizéjai lietoSanai vai lietoSanai vienam
pacientam vienas proceduras laika. Savstarpéjas kontaminacijas risks.

C

Gatavibas laiks

..-
i

&

Sargat no mitruma

Parvadasanas un glabasanas temperaturas diapazons

D-0137099-E — 2025/07
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Simbols Paskaidrojums

m Parvadasanas un glabasanas mitruma ierobeZojums
it

ETL saraksta atzime

re Y
Interacoustics

gt Logotips

2.3 Svarigas drosibas instrukcijas
Izlasiet §1s instrukcijas uzmanigi un pilntba pirms produkta izmantoSanas.

2.3.1 Elektrosistemas drosiba

BRIDINAJUMS

2.3.2 Elektriska drosSiba

BRIDINAJUMS

D-0137099-E — 2025/07

Savienojot instrumentu ar datoru, jaievéro $adi bridinajumi:

So ierici ir paredzéts savienot ar citam iekartam, tadéjadi veidojot
medicTnisko elektrisko sistemu.

Aréjam iekartam, kas paredzétas Affinity Compact USB pieslég$anai,
jaatbilst attiecigajam produkta standartam, pieméram, IEC 62368-1 vai
60950-1 IT iekartam un IEC 60601 sérijas medicinas elektroiekartam.
Turklat visam S$adam kombinacijam - mediciniskajam elektrosistemam -
jaatbilst drosibas prasibam, kas noteiktas visparéja standarta IEC 60601-1
16. punkta. Visas iekartas, kas neatbilst IEC 60601-1 noteiktajam nopltdes
stravu prasibam, janovieto arpus pacienta vides, t. i., vismaz 1,5 m
attaluma no pacienta atbalsta, vai arT jabaro ar atdaliSanas ierices
palidzibu, lai samazinatu noplides stravas.

Jebkura persona, kas pieslédz aréjo aprikojumu USB, ir izveidojusi
medicTnisko elektrisko sistému, un tapéc ir atbildiga par sistémas atbilstibu
prasibam. Ja rodas Saubas, sazinieties ar kvalificétu medicinas tehniki vai
vietéjo parstavi.”

Atdali$anas ierice (izolacijas ierice) ir nepiecieSama, lai norobezotu arpus
pacienta vides eso$as iekartas no iekartam, kas atrodas pacienta vidé. Jo
Tpasi Sada atdalianas ierice ir nepiecieSama, kad tiek izveidots tikla
savienojums. Prasiba par atdaliS8anas ierici ir definéta IEC 60601-1 16.
punkta.

Neparveidojiet So aprikojumu bez Interacoustics atlaujas. Neizjauciet un
neparveidojiet produktu, jo tas var ietekmét ierices drosibu un/vai
veiktspéju. Uzticiet apkopi kvalificeétam personalam.

Lai nodrosSinatu visaugstako elektrodrosibas [Tmeni, izslédziet baroSanu,
kad instruments netiek lietots.

KontaktdakSu novietojiet ta, lai to batu viegli atvienot.

Neizmantojiet papildu daudzligzdu kontaktligzdu vai pagarinataju.

Nelietojiet iekartu, ja tai ir redzamas bojajumu pazimes.

e Y
s
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Instruments nav aizsargats pret tdens vai citu $kidrumu ieklG8anu. Ja
instruments tiek apliets, pirms lietoSanas vai nodo8anas ekspluatacija rapigi
parbaudiet instrumentu.

Kameér aprikojums tiek izmantots pacientam, nevar veikt ta apkopi vai
remontu.

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska, Sis aprikojums ir
japievieno tikai barosanas tikla kontaktligzdai ar aizsargzemé&jumu.

2.3.3 Spradzienbistamiba

BRIDINAJUMS NELIETOT uzliesmojoSu gazveida maisijumu klatbadtné. Lietotajiem janem

véra spradziena vai ugunsgréeka risks, lietojot So ierici viegli uzliesmojosu
anestézijas gazu tuvuma.

Nelietojiet instrumentu VIDE, kas bagatinata ar skabekli, pieméram,
barokamera, skabekla kamera utt.

Pirms tiriSanas atvienojiet stravas avotu.

2.3.4 Elektromagnétiska saderiba (EMC)

Lai gan instruments atbilst attiecigajiem EMC prasibam, javeic
piesardzibas pasakumi, lai izvairitos no nevajadzigas elektromagnétisko
lauku iedarbes, pieméram, no mobilajiem telefoniem utt. Ja ierice tiek
izmantota blakus citam iericém, ir jaievéro, lai neparaditos savstarpéji
traucéjumi. Lidzu, skatiet arT pielikumu par EMC.

PIESARDZIBU

Tadu piederumu, devéju un kabelu izmantoSana, kas nav noradtti
rokasgramata, iznemot Interacoustics vai ta parstavju tirgotos devéjus un
kabelus, var palielinat iekartas emisijas vai samazinat tas imunitati.
Piederumu, devéju un kabelu sarakstu, kas atbilst prasibam, ladzu, skatiet
arT pielikuma par EMC.

2.3.5 Piesardzibas noradijumi — visparigi

PIESARDZIBU Ja sistéma nedarbojas pareizi, neizmantojiet to, kameér nav veikti visi

nepiecieSamie remontdarbi un iekarta nav parbaudita un kalibréta pareizai
darbibai saskana ar Interacoustics specifikacijam.

Nenometiet vai nekada cita veida neradiet nevélamus triecienus Sai iericei.
Ja instruments ir bojats, atdodiet to razotajam remontam un/vai
kalibreSanai. Nelietojiet instrumentu, ja ir aizdomas par bojajumiem.

Sis produkts un ta sastavdalas droSi darbosies tikai tad, ja tos ekspluatés
un uzturés saskana ar $aja rokasgramata, pievienotajas etiketés un/vai
ieliktnos sniegtajam instrukcijam. Nedrikst lietot bojatu produktu.
Parliecinieties, vai visi savienojumi ar aréjiem piederumiem ir pareizi
nostiprinati. Dalas, kas var bat salauztas vai iztriksto$as, vai ir redzami
nodiluSas, deformétas vai kontaminétas, nekavéjoties jaaizstaj ar tiram,
Tstdm rezerves dalam, ko razo Interacoustics vai kas ir pieejamas no
Interacoustics.

Interacoustics péc pieprasijuma sniegs elektriskas principshémas,
sastavdalu detalu sarakstus, aprakstus, kalibréSanas noradijumus un citu

e %
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informaciju, kas palidzés servisa specialistiem veikt to §1instrumenta
detalu remontu, kurus Interacoustics ir noteicis k& remontéjamus
medicinas iekartu servisa.

Kameér aprikojums tiek izmantots pacientam, nevar veikt ta dalu apkopi vai
remontu.

Pievienojiet instrumentam tikai no Interacoustics iegadatos piederumus.
lericei drikst pievienot tikai tos piederumus, kurus Interacoustics ir atzinis
par saderigiem.

Nekada gadijuma neievietojiet un nekada veida nelietojiet ieliekamas
austinas bez jauniem, tiriem un nebojatiem ieliktniem. Vienmeér
parliecinieties, ka parastais vai putuplasta auss ieliktnis ir uzstadtts pareizi.
Parastie un putuplasta ausu ieliktni ir paredzéti tikai vienreizé&jai lieto8anai.

Instruments nav paredzéts lietoSanai vidé, kura notiek Skidruma
izSlakstiSanas.

Parbaudiet kalibréSanu, ja kada aprikojuma dala ir paklauta triecienam vai
nevizigai parvietoSanai.

Komponenti, kas markéti “vienreizéjai lietoSanai”, ir paredzéti vienam
pacientam vienas proceddras laika, un pastav kontaminacijas risks, ja
komponents tiek izmantots atkartoti. Komponentus, kas markéti
“vienreizéjai lietoSanai”, nav paredzéts parstradat.

Lietojiet tikai tos skanas devéjus, kas ir kalibréti ar attiecigo instrumentu.

Ja ir nopietns negadijums, kas nopietni ietekmé pacienta vai lietotaja
veselibu, par to informéjiet Interacoustics. Papildus tam jainformé
kompetenta iestade pacienta valsti. Interacoustics ir apzinosanas sistéma,
kas sniedz palidzibu §adas situacijas.

2.3.6 Apkartejas vides faktori

PIESARDZIBU Uzglabasana arpus temperatiras diapazona, kas noradita 2.1. sadala, var
neatgriezeniski sabojat instrumentu un ta piederumus.

Nelietojiet ierici tada Skidruma klatbatné, kas var nonakt saskaré ar kddu no
elektroniskajiem komponentiem vai elektroinstalaciju. Ja lietotajam ir
aizdomas, ka skidrumi ir nonakusi saskaré ar sistémas sastavdalam vai
piederumiem, iekartu nedrikst lietot, kameér pilnvarots servisa specialists to
neuzskata par drosu.

Nenovietojiet instrumentu nekadu siltuma avotu tuvuma un atstajiet ap to
pietiekami daudz brivas telpas, lai nodrosinatu pienacigu ventilaciju.
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2.3.7 PIEZIME
Lai nepielautu sisteémas klimes, veiciet atbilstoSus piesardzibas pasakumus, kas
laus izvairities no datorvirusiem un [[dzigadm programmam.

Operétajsistému izmantoSana gadijumos, kad korporacija Microsoft ir partraukusi
programmatdras un droSibas atbalstu, palielinas virusu un launprogrammaturas
risku, kas var izraisit atslegumus, datu zudumu, datu z&dzibu un launpratigu
izmanto$anu.

Interacoustics A/S neuznemas atbildibu par jasu datiem. DaZzi Interacoustics A/S
produkti atbalsta vai var darboties ar operétajsisttmam, ko neatbalsta Microsoft.
Interacoustics A/S iesaka vienmér izmantot Microsoft atbalstitas
operétajsistémas, kas tiek pilntba atjauninatas.

2.4 Darbibas traucéjumi

Produkta darbibas trauc&jumu gadijuma ir svarigi aizsargat pacientus, lietotajus un citas
personas pret kaitéjumu. Tadél, ja produkts ir radijis vai potenciali var radit $adu kaité&jumu, tas
nekavéjoties jaiznem no darba procesa.

Gan par kaitigiem, gan nekaitigiem darbibas traucéjumiem, kas tiesi saistiti ar preci vai tas
lietoSanu, nekavéjoties jazino piegadatajam, no kura prece iegadata. Lidzu, atcerieties noradit
péc iespéjas vairak datu, pieméram kaitéjuma veidu, produkta sérijas numuru, programmattras
versiju, pievienotos piederumus un citu saistito informaciju.

Ja saistiba ar ierices lietoSanu rodas navéjoss ievainojums vai nopietns negadijums, par
attiecigo negadijumu ir nekavéjoties jazino uznémumam Interacoustics un vieté&jai valsts
kompetentajai iestadei.

2.5 Produkta utilizacija

Uznémums Interacoustics ir apnémies nodrosinat, ka masu produkti tiek droSi utilizéti, kad tie vairs nav
lietojami. Lai to nodrosinatu, svariga ir lietotaja sadarbiba. Tadé| Interacoustics sagaida, ka tiek ievéroti
vietgjie noteikumi par SkiroSanu un elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un ierice netiek izmesta kopa
ar neskirotiem atkritumiem.

Ja produkta izplatitajs piedava atgrieSanas shému, ta jaizmanto, lai nodroSinatu pareizu produkta utilizaciju.
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2.6 Savienojumu panela vardnica

Pozicija: Simbols: Funkcija:

1 Headset 2 Left and Ins.  Pieslégvieta ieliekamajam austinam vai HF austinam, vai
Masker ieliekamajam austinam maskésanai

2 Headset 2 Right Pieslégvieta ielickamajam austinam vai HF austinam

3 Bone Pieslégvieta kaula vadamibas austinam

4 Pat. Resp. Pieslégvieta pacienta atbildes pogai

5 Monitor Pieslégvieta monitoringa austinam

6 Mik. -Talk F. Pieslégvieta vienpuséjas komunikacijas (Talk Forward) mikrofonam

7 Ambient- Cal. Mic. Pieslégvieta apkartéja trokSna mikrofonam vai automatiskas FF

verifikacijas mikrofonam

8 AUX Pieslégvieta ieejai no aréjas skanas avota

9 Talk B. Pieslégvieta divpuséjas komunikéacijas (Talk Back) mikrofonam

10 AC Headset Left Pieslégvieta kreisas puses AC austinam vai HF austinam

11 AC Headset Right Pieslégvieta labas puses AC austinam vai HF austinam

12 FF1 Power Pieslégvieta baroSanas izejai uz FF skalruni

13 FF2 Power Pieslégvieta baroSanas izejai uz FF skalruni

14 FF 1-2 Line Pieslégvieta Iinijas izejai uz FF skalruni

15 Insitu Headset Pieslégvieta tieSajam REM austinam

16 UES65-240250SPA3 Pieslégvieta aréjam baroSanas avotam

17 USB-PC Pieslégvieta USB savienojumam ar datoru
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Pozicija: Simbols: Funkcija:

1 Reference Pieslégvieta references mikrofonam

2 Coupler Pieslégvieta savienotaja mikrofonam

3 Battery Pieslégvieta baterijas simulatora baro$anas izejai
4 Telecoil Pieslégvieta telespoles izejai

2.7 Affinity Compact indikatori
Affinity Compact aparaturai ir LED gaismas indikators, kas maina statusu dazadu Affinity Suite un aparattras
darbibu laika. Sts dazadas krasas un to statusi ir uzskaittti un paradrti zemak.

LED indikators ir redzams gan no Affinity Compact priekSpuses, gan no augsas.

ZALA gaisma: gatavs

SARKANA gaisma: norada, ka REM un HIT modulr atlasita laba auss

ZILA gaisma: norada, ka REM un HIT modul atlasita kreisa auss

VIOLETA gaisma: norada, ka REM un HIT moduli atlasitas abas ausis

GAISI ZILA gaisma: norada, ka Affinity Compact nav pareizi savienots ar Affinity Suite

Aptumsots indikators norada, ka Affinity Compact ir pargajis energijas taupiSanas rezima. Tas var notikt
jebkura no iepriek§ minétajam krasam.
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2.8 Programmatiras instaléesana
Kas jazina, pirms sakt instaléeSanu
Jums jabat administrativam tiestbam datora, kura instaléjat Affinity Suite.

PIEZIME

1. NEPIEVIENOJIET Affinity Compact aparatiru datoram, ja vél nav instaléta programmatura.

2. Interacoustics nesniegs nekadu garantiju par sistémas funkcionalitati, ja ir instaléta jebkura cita
programmatira, iznemot Interacoustics mérijjumu (AC440/REM440) modulus un AuditBase system4,
Otoaccess vai ar Noah4 saderigas Office sistémas vai vélakas versijas.

Kas jums bis nepiecieSams:
1. Affinity Suite instalacijas USB zibatminas disks
2. USB kabelis

3. Affinity Compact aparatira

Atbalstitas Noah lietvedibas sistémas
Més nodroSinam saderibu ar visam Noah integrétajam lietvedibas sistémam, kas darbojas ar Noah un Noah
dzini.

Lai lietotu programmattru kopa ar datubazi, parliecinieties, vai datubaze ir instaléta pirms Affinity Suite
instaléSanas. leverojiet razotaja dotos instaléSanas noradijumus, lai instalétu atbilstoSo datubazi.

PAZINOJUMS: Saskana ar datu aizsardzibas prasibam jaizpilda visi talak noradttie punkti:
1. Jaizmanto Microsoft atbalstitas operétajsistémas.
2. Jabudt novérstam operétajsistémas droSibas ievainojamibam.
3. Jabit iespéjotai datubazu SifréSanai.
4. Jaizmanto individuali lietotaju konti un paroles.
5. Datori ar vietéjo datu kratuvi jaapriko ar droSu fizisko un tikla pieeju.
6. Jaizmanto atjauninata antivirusa, ugunsmdra un pretlaunatiras programmatara.
7. leverojiet atbilstoSu datu dubléSanas politiku.
8. leveérojiet atbilstoSu sistémas ierakstu saglabasanas politiku.
9. Parliecinieties, ka ir mainitas visas nokluséjuma administréSanas paroles

PAZINOJUMS par IT tiklu savienojumiem:

Affinity Compact pievienoSana datoram vai citam IT aprikojumam nozimé ierices pievienoSanu IT tiklam.
Savienojums ar IT tiklu var radtt iepriek$ neidentificétus riskus pacientiem, operatoriem vai treSajam
personam.

- Atbildigajai veselibas uzraudzibas iestadei ir jaidentifice, jaanaliz€, jaizverté un jakontrolé drosibas riski.

Izmainas IT tikla var radit jaunus riskus, kuriem nepiecieSama papildu analize. Izmainas ietver:
- izmainas tikla konfiguracija

- papildu piederumu pievieno$ana

- piederumu atvienoSana

- aprikojuma atjauninasana

- aprikojuma jauninasana

InstaleSana dazadas Windows ®versijas
Tiek atbalstitas sistémas Windows®10 un Windows®11.
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2.8.1 Programmatiras instaléeSana Windows®11, Windows®10,

levietojiet instaléSanas USB un veiciet turpmak noraditas darbibas, lai instalétu Affinity Suite programmataru.
NoklikSkiniet uz "Sakt", tad dodieties uz "Mans dators" un divreiz noklikSkiniet uz DVD/CD-USB diskdzina, lai
aplikotu instalacijas USB diskdzina saturu. Veiciet dubultklik$ki uz "setup.exe" datnes, lai saktu instaléSanu.

Uzgaidiet, [1dz tiek paradits talak redzamais dialoglodzins. Pirms instaléSanas jums ir japiekrit licences

noteikumiem un nosacijumiem. Atziméjot izvéles ratinu, lai to apstiprinatu, bds pieejama poga Install
(Instalét). NoklikSkiniet uz “Install” (Instalét), lai saktu instaléSanu.

Piezime. Saja darbiba ir arf iespéjas ieklaut Interacoustics Universe un Callisto™ dokumentacijas
instaléSanu. Péc nokluséjuma tie ir atziméti; ja vélaties, varat to atspéjot.

Piezime: Attéli ir pieméri un var atSkirties atkariba no instaléjamas versijas.

IzvEloties aparatiru Saja darbiba, noteikti atlasiet Affinity Compact.

@ Affinity/Equinox Suite Setup — >

Affinity/Equinox Suite Setup

Welcome

Setup will install Affinity/Equinex Suite Setup on your computer. Click
install to continue, options to set the install directory or Close to exit.

Please select hardware:
(®) Affinity Compact
() Affinity

() Equinox

Install Interacoustics Universe
Install Affinity documentation

Affinity/Equinox Suite Setup license terms.
[]1 agree to the license terms and conditions

Interacoustics
Version 2.17.7747.2234 Options '-:?H'Initell Close
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Ja vélaties instalét programmatdru cita vieta, nevis péc nokluséjuma, IGdzu, pirms "Install” (Instalét)
noklikSkiniet uz "Options” (Opcijas).
o Affinity/Equinox Suite Setup — >

P74 Affinity/Equinox Suite Setup

Setup Options

Install location:

| t:‘aprugram Files (xBE)\Interacoustics\Affinity Suite Browse...

QK Cancel
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Lietotaja konta kontrole var jautat, vai vélaties atlaut programmai veikt izmainas juosu datora.
NoklikSkiniet uz Yes (Ja), ja tas notiek.

{&> Affinity/Equinox Suite Setup

Verified publisher: Interacoustics A/S
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Instalé$anas programma tagad kopés visus nepiecie$amos failus datora. Sis process var ilgt
vairdkas minadtes.

o Affinity/Equinox Suite Setup — *

P74 Affinity/Equinox Suite Setup
A _J 4

Setup Progress

Processing:  Certificates
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Affinity/Equinox Suite Setup

Setup Progress

Processing:  Interacoustics REM Sound Files

Cancel

Kad instaléSana ir pabeigta, paraddas $ads dialoglogs.

@ Affinity/Equinox Suite Setup —

Affinity/Equinox Suite Setup

cmy Setup Successful

Interacoustics

Close

NoklikSkiniet uz "Clode” (Aizvert), lai pabeigtu instaléSanu. Affinity Suite ir instaléta.
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2.9 Draivera instaléesana
Kad Affinity Suite programmatdra ir instaléta, jums ir jainstalé aparatdrai paredzéts draiveris.

1. Pievienojiet Affinity Compact aparatiru datoram, izmantojot USB savienojumu.

2. Sistéma tagad automatiski noteiks aparatiiru un paradis uznirsto$o logu uzdevumjoslas apakséja
labaja stirl. Tas norada, ka draiveris ir instaléts un aparatdra ir gatava lietoSanai.

Lai iegdtu papildu noradijumus par Affinity Compact lietoSanu, ladzu, skatiet USB diskdzinT ieklautas lietotaja
rokasgramatas.

2.10 IzmantosSana ar datubazém

2.10.1 Noah 4
Ja izmantojat HIMSA Noah 4, Affinity Compact programmatira automatiski tiks instaléta sakuma lapas
izvélnu josla kopa ar paréjiem programmattras moduliem.

Darbs ar OtoAccess®
Talakus noradijumus par darbu ar OtoAccess®, Iidzu, skatiet OtoAccess® lietoSanas instrukcijas.

2.11 Savrupa versija
Ja jusu datora nav Noah, varat tie§a veida palaist programmatiras komplektu k& savrupu moduli. Tomeér,
izmantojot o variantu, jums nebUs iespéjams saglabat jisu ierakstus.

2.12 Ka konfiguret alternativu datu atkopsanas vietu

Affinity Suite ir dubléSanas vieta datiem, kas tiks ierakstiti gadijuma, ja programmatiras darbiba tiek nejausi
partraukta vai sisttma avaré. Talak noraditas atraSanas vietas ir nokluséjuma kratuves mape atkopSanai vai
atseviSkam datubazém C:\ProgramData\lnteracoustics\Affinity Suite\

PIEZIME. So Iidzekli var izmantot, lai mainTtu atkop$anas vietu, kad stradajat ar datubazi, ka art atsevisku
saglabasanas vietu.
1. Dodieties uz C:\Program Files (x86)\Interacoustics\Affinity Suite.
2. Saja mapé atrodiet un palaidiet izpilddmo programmu ar nosaukumu FolderSetupAffinity
Compact.exe vai FolderSetupEquinox.exe.
3. Paradisies talak noraditais uznirstoSais logs.

@ Standalone database settings (Affinity) X

Folder selection

Custom data folder:
C:\ProgramData\Interacoustics\Affinity Suite,

Select folder Restore to factory default

| Save | Cancel 1

4. Izmantojot 3o riku, varat noradit atraSanas vietu, kura vélaties saglabat atseviSsku datu bazi vai
atkop8anas datus, noklikskinot uz pogas “Select Folder” (Atlasit mapi) un noradot vajadzigo vietu.

5. Javélaties atjaunot datu atradanas vietu uz noklus&juma vértibu, vienkarsi noklikSkiniet uz pogas
Restore factory default (Atjaunot ripnicas nokluséjumu).
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2.13 Licence

Kad jus sanemat produktu, tas jau satur licences, kas |auj pieklat pasatitds programmatiras moduliem. Ja

vélaties pievienot papildu modul

2.14 Par Affinity Suite

us, l0dzu, sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

Dodieties uz Menu > Help > About (Izvélne > Palidziba > Par), tiks atvérts talak redzamais logs. Seit varat
parvaldrt licences atslégas un skatit sava Suite programmas, aparatprogrammatiras un bavéjuma versijas.

About Affinity Suite X

Saja loga ir pieejama ari sadala

Interacoustics AJ/S

Copyright (c) Interaco 0

Warning: This computer program is protected by copyright law and
international treaties. Unauthorized reproduction ordistribution of this
program, or any ion of it, may result in severe nd criminal penalties,
and will be prosecuted under the maximum extent possible under law.

Affinity Suite

Suite version 2.15.0 Firmware version 1.00.7079.15933

Build version 2.15.7222.5654

Checksum

Checksum (Kontrolsumma), kur varat identificét programmatdras integritati.

Ta darbojas, parbaudot jisu programmatiras versijas failu un mapju saturu. Tas notiek, izmantojot SHA-256

algoritmu.

Atverot kontrolsummas sadalu, var redzét rakstzimju un ciparu virkni, ko varat kopét, veicot uz tas

dubultklikski.
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3 Lietosanas instrukcija

Ir iebOvets slédzis, kas tiek iespéjots, palaiZzot programmatiru, un tas ir savienots ar datoru, izmantojot USB
diskdzini. Lietojot instrumentu, lGdzu, ievérojiet Sadus visparigus piesardzibas pasakumus:

Lddzu, novietojiet instrumentu t3, lai baroSanas vadu varétu viegli atvienot no galvenas ierices.
Izmantojiet tikai noradito baroSanas avotu.

Nemiet vera, lai izslégtu ierici, atvienojiet to no tikla.

1. Paredzétie instrumenta operatori ir LOR arsti, audiologi un citi specialisti ar ldzigdm zinaSanam.
Instrumenta lietoSana bez atbilstoam zinaSanam var radit kladainus rezultatus un apdraudét
pacienta dzirdi.

2. Affinity Compact jaizmanto klusa vidé, lai mérijjumus neietekmétu arégjie akustiskie troksni. To var
noteikt atbilstoSi kvalificéta persona, kas ir apmacrtta akustika. ISO 8253-1 11. sadala noteiktas
vadlinijas pielaujamajiem apkartgjas vides trokdniem audiometriskajai dzirdes parbaudei.

3. Drikst izmantot tikai ierakstitu runas materialu, kuram noradrita atbilstiba kalibracijas signalam.
Kalibrgjot instrumentu, tiek pienemts, ka kalibracijas signala lTmenis ir vienads ar runas materiala
vidéjo lTmeni. Ja ta nav, skanas spiediena limena kalibracija bus nederiga un instruments bas
jakalibré atkartoti.

4. leteicams péc katras parbaudes nomaintt vienreiz lietojamos putuplasta ausu ieliktnus, kas ir

komplekta ar papildu IP30, or E-A-R Tone 5A ieliekamajiem skanas devéjiem. Vienreizé&jas

lietoSanas putuplasta ieliktni nodroSina ari to, ka katram no jasu klientiem tiek nodrosinatas
higiénas prasibas, un ka periodiska austinu vai spilvena tiriSana vairs nav nepiecieSama.

Instrumentam pirms ta lietoSanas ir jalauj iesilt vismaz 3 minates istabas temperatira.

Noteikti izmantojiet tikai tos signalu atveides intensitates Tmenus, kas ir pienemami pacientam.

6. Kopa ar instrumentu piegadatie skanas devéji (austinas, skanas vadrtaji no kaula utt.) ir kalibréti
attiecigajam instrumentam - péc skanas devéju mainas ir nepiecieSama jauna kalibréSana.

7. Veicot kaula vadamibas audiometriju, ieteicams izmantot maské8anu, lai nodroSinatu pareizu
rezultatu iegaSanu.

8. Irieteicams, ka dalas, kas ir tieSa kontakta ar pacientu (piem., austinas polsteréjums), tiek
paklautas standarta dezinficé8anas proceddirai pirms nakama pacienta. Tas ietver fizisku tiriSanu
un atzita dezinfekcijas lidzekla pielietoSanu. Lietojot So dezinficéSanas Iidzekli, ir jaievero ta
razotaja instrukcijas, lai nodrosinatu atbilstoSo tiribas pakapi.

9. Lai nodrosSinatu atbilstibu IEC 60645-1 standartam, svarigi noregulét runas ievades limeni uz 0VU.

Tikpat svarigi ir kalibrét jebkuru briva lauka instalaciju uz vietas, kur instruments tiks lietots, un
apstaklos, kas pastav parastas darbibas laika.

o o
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3.1 Tonu ekrana izmantosana
Saja sadala ir aprakstiti tonu ekrana elementi.

Menu (Izvélne) nodroSina piek|uvi "§adam funkcijam: Print (Drukat), Edit
(Redigét), View (Skatit), Tests (Testi), Setup (lestatiS8ana) un Help
(Palidziba).

Print (Drukat) lauj izdrukat sesijas iegutos datus.

Save & New Session (Saglabat un jauna sesija) lauj saglabat pasreizéjo
sesiju Noah vai OtoAccess® vidé un atver jaunu sesiju.

OtoAccess® vidé un iziet no programmas.

Collapse (Saklaut) kreiso sanu paneli.

u Save & Exit (Saglabat un iziet) lauj saglabat pasreizéjo sesiju Noah vai
s.

=) Go to Tone Audiometry (Doties uz tonu audiometriju) |auj aktivizét tonu
L\ ’ J atveides ekranu, atrodoties cita testa loga.
i

e Go to Speech Audiometry (Doties uz runas audiometriju) lauj aktivizét

:’Q‘ c}{} runas atveides ekranu, atrodoties cita testa loga.
Extended Range +20 dB (Paplasinatais diapazons +20 dB) lauj
paplasinat parbaudes diapazonu un var tikt aktivizéts, kad parbaudes
signala iestatijums sasniedz 50 dB no devéja maksimala limena.
Nemiet vera, ka paplasinata diapazona poga mirgos, kad ta ir jaaktivizé,
lai sasniegtu augstaku intensitati.
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Lai automatiski ieslégtu paplasinato diapazonu, iestatiSanas izveélné
atlasiet Switch extended range on automatically (Automatiski ieslégt
paplasinato diapazonu).

Fold (Saloctt) apgabalu, lai radttu tikai apgabala etiketi vai pogas.

Unfold (Atloctt) apgabalu, lai raditu visas pogas un etiketes.

gooool |

Buttons Show/hide areas (Radit/paslépt apgabalus) var atrast, ar peles labo pogu
Counseling overlays noklikskinot uz kada no apgabaliem. Dazadu apgabalu redzamiba, ka art
Talk foward/back, menitor vieta, ko tas aiznem ekrana, tiek lokali saglabata parbauditajam.
Test symbols
Comments
List of Defined Protocols (Definéto protokolu saraksts) dod iespéju
atlasit parbaudes protokolu izmantoSanai pasreizéja sesija. Ar peles labo

pogu noklikSkiniet uz protokola, kas lauj pasreiz&jam parbauditajam
iestatit nokluséjuma startéSanas protokolu vai atcelt atlasi.

Plasaku informaciju par protokoliem un protokolu iestatiSanu skatiet
Affinity Compact “Papildinformacijas” dokumenta.

% Temporary Setup (Pagaidu iestatijumi) lauj veikt pagaidu izmainas

= atlasitaja protokola. Izmainas bus spéka tikai pasreizéja sesija. Kad tiks
veiktas izmainas un lietotajs atgriezisies galvenaja ekrana, aiz protokola
nosaukuma bus redzama zvaigznite (*).

[F] Current session _List_ ofvlliftorica!_ _sessicins_ (I_evpriekééjq sgsiju sarak_s:[s) !auj_piek!ﬂt
iepriek$&jam sesijam salidzinasanas mérkiem. Atlasitas sesijas

[C] 11-12-2011 14:49 audiogramma, kas noradita ar oranzu fonu, tiek paradita krasas, kuras

5-12-2011 10:45 nosaka izmantota simbolu kopa. Visas paréjas audiogrammas, kas

8-12-2011 15:50 atlasitas ar atzimi, tiek paraditas ekrana krasas, kuras norada datuma un

laika zimoga teksta krasa. Nemiet vera, ka S1 ieraksta izmérus var maintt,

velkot dubultas linijas uz augsu vai uz leju.

Go to Current Session (Doties uz paSreiz&jo sesiju) |lauj atgriezties
pasreiz€ja sesija.

High Frequency (Augsta frekvence) parada frekvences audiogramma
(I"dz 20 kHz versijam Affinity Compact ©). Tadu varésiet veikt parbaudes

tikai frekvencu diapazona, kuram ir kalibrétas izvélétas austinas.

HE  High frequency zoom High Frequency Zoom? (Augsto frekvencu talummaina) lauj aktivizét

augsto frekvencu testéSanu un palielina frekvenci augsto frekvencu
diapazona.

Single audiogram (Viena audiogramma) parslédzas starp abu ausu

informacijas skatianu viena diagramma un divas atseviskas
diagrammas.

MF Multi frequencies Multi frequencies* (Vairakas frekvences) aktivizé testéSanu ar
frekvencém starp standarta audiogrammas punktiem. Frekvencéu
izSkirtspéju var pielagot AC440 iestatijumos.

3 Ja AC440 tiek lietots ar augstu frekvenci (HF), ir nepiecieSama papildu licence. Ja ta nav iegadata, 7 poga ir neaktiva.
4 Ja AC440 tiek lietots ar augstu frekvenci (MF), ir nepieciedama papildu licence. Ja ta nav iegadata, &1 poga ir neaktiva.

D-0137099-E — 2025/07 ()
Affinity Compact - LietoSanas instrukcija — LV Interacoustics 22, Ipp.



g Syncronize channels

[ Editmode

E: Mouse controlled audiometry

e step size
r‘ Hide unmasked thresholds

‘}_' Free field adjustment

‘d Togale masking help

@ Talkforward | v ! 60 .
f—

‘t’h Toggle automasking

Monitar

@ chi @ ch? [~ i+ |
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Synchronize channels (Sinhronizét kanalus) apvieno divus kanalus. So
funkciju var izmantot, lai veiktu sinhrono maské3anu.

Edit Mode (Redigésanas rezims) Add unmasked threshold
poga lauj aktivizét redigéSanas
funkciju. Noklikskinot uz diagrammas,
pievieno/parvieto punktu pozicija, kur
novietots kursors. Noklikdkinot ar

O

O Add no response

A Add masked threshold

A Add masked-no-response threshold

Copy bone thresholds to other ear

peles labo pogu uz atseviska Delete thresheld ’
= J Delete curve 3
saglabata punkta, paradas konteksta
iZVéIne kaS p|edéVé éédas ieSpéjaS Z‘ Hide unmasked thresholds where masked exist
) Cancel

Intensity: 15dB Frequency: 250Hz

Mouse controlled audiometry (Ar peli kontroléta audiometrija) lauj veikt
audiometriju, izmantojot tikai peli. Noklik8kiniet ar peles kreiso taustinu, lai
paradrtu stimulu. NoklikSkiniet ar peles labo taustinu, lai saglabatu
rezultatu.

Poga dB step size (db sola lielums) norada, uz kadu dB soli sistéma
paslaik ir iestatita. Tas mainas starp 1 dB, 2 dB un 5 dB soli.

Hide unmasked threshold (Paslépt nemaskéto robezvértibu) pasléps
tas neatklatas robezvértibas, kur pastav maskétas robezvertibas.

Riks Free field adjustment (Briva skanas lauka pielagosana) lauj veikt
atsauces procediru briva lauka audiometrijas un runas audiometrijas
merijumiem.

Toggle Masking Help (Parslégt maskéSanas palidzibu) aktivizés vai
deaktivizés maskésanas palidzibas funkciju.

Lai iegltu papildinformaciju par maskéSanas palidzibu, IGdzu, skatiet
Affinity Compact “Papildinformaciju” vai “Maskésanas palidzibas Tso
rokasgramatu”.

Toggle Automasking (Parslégt automatisko maskésanu) aktivizés vai
deaktivizés automatiskas maskésanas funkciju.

Lai iegGtu papildinformaciju par automatisko maskésanu, lGdzu, skatiet
Affinity Compact “Papildinformaciju” vai “Maskésanas palidzibas 1so
rokasgramatu”.

Talk Forward (Vienpusé&ja komunikacija) lauj aktivizét vienpuséjas
komunikacijas mikrofonu. Bultinu taustinus var izmantot, lai iestatitu
sarunas parsutisanas Iimeni, izmantojot padlaik atlasitos devéjus.
Limenis bls precizs, kad VU méritajs uzradis, ka tie ir nulle dB.

Monitor Ch1 un/vai Ch2 (Parraudzit 1. un/vai 2. kanalu) izvéles ratinas
lauj jums parraudzit vienu vai abus kanalus, izmantojot aréju
skalruni/austinas, kas pievienotas monitora ievadei. Monitora intensitate
tiek korigéta ar bultinu taustiniem.

Talk Back (Divpuséja komunikacija) izvéles ratina lauj jums noklausities
pacientu. levérojiet, ka jums jabat aprikotam ar mikrofonu, kas savienots
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a Patient monitar

r’ Sound examples
F Speech banana

|= severity

l_' Max. testable values

Test symbols

|E§ HL
' MCL
ucL
B it
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ar divpuséjas komunikacijas ievadi, un ar aréjo skalruni/austinam, kas
pievienotas monitora ievadei.

Patient monitor (Pacienta monitors) atver vienmér augSpusé esoso logu
ar tonu audiogrammam un visiem ta konsultaciju parklajumiem. Pacienta
monitora izmérs un novietojums tiek saglabats katram parbauditajam
atsevisKki.

Phonemes (Fonémas) konsultéSanas parklajums parada fonémas, ka tas
ir iestatits paslaik izmantotaja protokola.

Sound examples (Skanas paraugi) konsultéSanas parklajums parada
attelus (PNG failus), ka tie ir iestatiti paSlaik izmantotaja protokola.

Speech banana (Runas banans) konsultéSanas parklajums parada runas
apgabalu, ka tas ir iestatits paslaik izmantotaja protokola.

Severity (Pakape) konsultéSanas parklajums parada vajdzirdibas
pakapes, ka tas ir iestatitas paslaik izmantotaja protokola.

Max. testable values (Maks. testéjamas vértibas) paradit apgabalu, kas
parsniedz maksimalo sistémas pielaujamo intensitati. Tas atspogulo
devéja kalibréSanu un ir atkarigs no aktivizéta paplasinata diapazona.

Atlasot HL, MCL, UCL, Tinnitus, Binaural or Aided (Tintts, Binaurals vai
Ar dzirdes aparatu), iestata simbolu veidus, kurus paslaik izmanto
audiogramma. HL norada dzirdes limeni, MCL norada komforta limeni, un
UCL norada nekomfortablu [Tmeni. Nemiet vera, ka $is pogas parada
paslaik atlasttas simbolu kopas atmaskotos labos un kreisos simbolus.

Funkcija Binaural (Binaurals) un Aided (Ar dzirdes aparatu) lauj noradrt,
vai tests tiek veikts abam ausim vai pacientam valkajot dzirdes aparatus.
Parasti §Ts ikonas ir pieejamas tikai tad, ja sistéma atskano stimulus,
izmantojot briva lauka skalruni.

Katrs mérijjumu veids tiek saglabats ka atsevika ltkne.

Sadala Comments (Komentari) varat ierakstit komentarus, kas saistiti ar
jebkuru audiometrisko testu. Izmantoto vietu pie komentaru apgabala var

iestatit, velkot dubulto Iiniju ar peli. E poga lauj atvért atsevidku logu, lai
papildinatu pasreizéjo sesiju ar piezimém. Parskatu redaktora un
komentaru lodzina ir viens un tas pats teksts. Ja teksta formatéjums ir
svarigs, to var iestatit tikai atskaites redaktora.

)
Nospiezot pogu , jus redzesiet izveélni, kas lauj noradit katras auss
dzirdes aparata stilu. Tas ir paredzéts tikai piezimju veik$anai, veicot
paligmérijumus pacientam.

Péc sesijas saglabasanas komentaru izmainas var veikt tikai tas pasas
dienas laika I1dz datuma mainai (pusnaktr). Piezime. Sos laika posmus
ierobezo HIMSA un Noah programmatira, nevis Interacoustics.

Py %
s
Interacoustics 24. Ipp.



Output Input
Phone right Tone

Phone left Warble
Bone right MNE
Bone left W
Free field 1

Free field 2

Insert right

Insert left
Input Output
Tone Phone right

Warble Phone left

MB

WHN
TEN HF Left
PED Off

Sim | Al

Saraksts Output (Izvade) 1. kanala saraksts nodroSina iespéju parbaudt,
izmantojot austinas, kaula vadamibas dzirdes aparatu, briva skanas lauka
skalrunus vai ieliekamas austinas. Nemiet véra, ka sistéma parada tikai
kalibrétos skanas devéjus.

Saraksts Input (levade) 1. kanalam nodroSina iespéju izvéléties tiru toni,
frekvences modulétu toni, Saurjoslas troksni (NB) un balto troksni (WN).

Nemiet véra, ka fona énojums ir atbilstosi atlasitajai pusei, sarkans labajai
un zils kreisajai pusei.

Saraksts Output (Izvade) 2. kanalam nodrosina iespéju parbaudtt,
izmantojot austinas, briva skanas lauka skalrunus, ieliekamas austinas vai
ieliekamas austinas maskeésanai. Nemiet véra, ka sistéma parada tikai
kalibrétos skanas devéjus.

Saraksts Input (levade) 2. kanalam nodroSina iespéju izvéléties tiru toni,
frekvences modulétu toni, Saurjoslas troksni (NB), balto troksni (WN) un
TEN troksni®.

Nemiet véra, ka fona €nojums ir atbilstosi atlasitajai pusei, sarkans labajai
un zils kreisajai pusei, ka ar balts, ja tas ir izslégts.

Pulsation (Pulsacija) lauj veikt atseviSku vai nepartrauktu pulséjoSu skanas
atveidi. Stimula ilgumu var korigét AC440 uzstadisanas procesa.

Sim/Alt lauj parslégties starp Simultaneous (Sinhrona) un Alternate
(Parmainus) atveidi. Abi kanali atveido stimulu vienlaicigi, ja ir atlasits Sim.
Kad ir atlasits Alt, 1. un 2. kanals atveidos stimulu parmainus.

Masking (Maskés$ana) norada, vai 2. kanals paslaik tiek izmantots ka
maskésanas kanals, un tadejadi nodroSina, ka audiogramma tiek izmantoti
maskésanas simboli. Pieméram, veicot pediatrisko testéSanu, izmantojot
briva lauka skalrunus, 2. kanalu var iestatit k& otru parbaudes kanalu.
Nemiet véra, ka 2. kanalam ir pieejama atseviska saglabasanas funkcija, ja
2. kanals netiek izmantots maskésanai.

Pogas dB HL Increase un Decrease (dB HL palielindSana un
samazinasana) lauj palielinat un samazinat 1. un 2. kanala intensitati.
Datora tastaturas bulttaustinus var izmantot 1. kanala intensitates
palielina8anai/samazinasanai.

Datora tastaturas taustinus PgUp un PgDn var izmantot 2. kanala
intensitates palielinaSanai/samazinasanai.

Pogas Stimuli (Stimuls) vai Attenuator (V3jinatajs) iedegsies, kad pele
pavirzisies virs tam un norada uz aktivo stimula attélojumu.

Peles labas pogas klikskis stimulu zona saglabas bezatbildes slieksni.
Kreisas peles klikSkis stimulu zona saglabas slieksni pasreizeja pozicija.

1. kanala stimulaciju var 1stenot art ar datora tastattru, nospiezot atstarpes
taustinu vai kreiso taustinu Citrl.

2. kanala stimulaciju var Tstenot arT ar datora tastatdru, nospiezot labo
taustinu Citrl.

Peles kustibu stimulu apgabala gan 1., gan 2. kanalam var ignorét atbilstoSi
iestatijumiem.

5 Ja AC440 tiek lietots ar TEN testu, ir nepiecieSama papildu licence. Ja ta nav nopirkta, $is stimuls ir neaktivs.
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HL

Frequency

Examiner: jhh

Examiner: ABC

EXIUE HEC
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Frequency and Intensity display (Frekvences un intensitates atveides)
zona parada pa$reizéjos datus. Kreisaja mala tiek radita 1. kanala dB HL
vértiba un labaja mala - 2. kanala. Centra tiek radita frekvence.

Nemiet véra, ka dB skalas iestatljums mirgos, méginot klaustties skalak par
maksimalo pieejamo intensitati.

Frequency increase/decrease (Frekvences palielinaSana/samazinasana)
lauj attiecigi palielinat vai samazinat frekvenci. To var panakt arT ar datora
tastatdru, izmantojot kreiso un labo bulttaustinu.

Saglabasana 1. kanala sliekSnvértibam ir pieejama, nospiezot S vai ar peli
noklik8kinot uz 1. kanala pogas Stimuli (Stimuls). Bezatbildes sliekSnvértibu
iespéjams saglabat, nospiezot N vai ar peles labo pogu noklikSkinot uz 1.
kanala pogas Stimuli (Stimuls).

Saglabasana 2. kanala sliekSnvertibam ir pieejama, kad 2. kanals nav
maskéSanas kanals. Ta notiek, nospieZot <Shift> S vai ar peli noklikSkinot
uz 2. kanala pogas Stimuli (Stimuls). Bezatbildes sliekSnvértibu iespéjams
saglabat, nospiezot <Shift> N vai ar peles labo pogu noklikskinot uz 2.
kanala vajinataja.

The hardware indication picture (Aparatiras indikacijas attéls) parada,
kad ir pievienota aparatira. Simulation mode (Simulacijas rezims) ir
noradits, kad programmatara tiek izmantota bez aparatiras.

Atverot Suite, sistéma automatiski meklés aparatdru. Ja ta neatklaj
aparatdru, sistéma automatiski turpinas simulacijas reZima un pievienotas
aparatdras indikacijas attéla vieta tiks paradita simulacijas ikona (pa kreisi).

Examiner (Parbauditajs) norada paSreiz€jo arstu, kur$ veic pacienta
parbaudi. Parbauditajs tiek saglabats kopa ar sesiju, un to var izdrukat ar
rezultatiem.

Katram parbauditajam tiek registréts, ka komplekts ir iestatits attieciba uz
ekrana vietas izmanto$anu. Parbauditajs konstatés, ka komplekts sak
izskatities tapat ka iepriekS§eja programmatiras lietoSanas reize.
Parbaudttajs var arT izvéléties, kurs protokols ir jaizvélas startéSanas laika

(ar peles labo pogu noklikskiniet uz protokola atlases saraksta).

e Y
s

Interacoustics 26. |pp.



3.2 Runas ekrana izmantosana
Saja sadala papildus tona ekranam tiek aprakstiti runas ekrana elementi:

Binaural

Aided
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Input Level (levades Iimena) slidni lauj noregulét ievades [Timeni lidz 0 VU
atlasTtajai ievadei. Tas nodrosina pareizu kalibraciju $adiem elementiem:
Mic1, AUX1 un AUX2.

WR1, WR2 un WR3 (Vardu atpazi$ana) lauj izvéléties dazadus runas
saraksta iestatfjumus, ka noteikts atlasttaja protokola. So sarakstu etiketes,
kas pievienotas STm pogam, var ari pielagot protokola iestatijumos.

Atlasot HL, MCL un UCL, iestata simbolu veidus, kurus pa$laik izmanto
audiogramma. HL norada dzirdes limeni, MCL norada komforta limeni, un
UCL norada nekomfortablu ITmeni.

Katrs mérijumu veids tiek saglabats ka atseviska Itkne.

Funkcija Binaural (Binaurals) un Aided (Ar dzirdes aparatu) |lauj noradit,
vai tests tiek veikts abam ausim vai pacientam valkajot dzirdes aparatus.
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Bone left
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Runas vértésana:

a\/ Xc.

Phoneme scoring

0 1 2 3 4 @&

a
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SpeechScore  Word Gounter

70%

% Scoring [

Saraksts Output (Izvade) 1. kanalam nodrosina iespéju parbaudtt,
izmantojot vélamos devéjus. Nemiet vera, ka sistéma parada tikai
kalibrétos skanas devéjus.

Saraksts Input (levade) kanalam 1 nodroSina iespéju izveléties balto
troksni (WN), runas troksni (SN), Mic1, AUX1, AUX2 un vilnu failu.

Nemiet véra, ka fona énojums ir atbilstoSi atlasttajai pusei, sarkans labajai
un zils kreisajai pusei.

Saraksts Output (Izvade) 1. kanalam nodroSina iespéju parbaudtt,
izmantojot vélamos devéjus. Nemiet vera, ka sistéma parada tikai
kalibrétos skanas devéjus.

Saraksts Input (levade) kanadlam 2 nodroSina iespéju izvéléties balto
troksni (WN), runas troksni (SN), Mic1, AUX1, AUX2 un vilnu failu.

Nemiet véra, ka fona énojums ir atbilstoSi atlasttajai pusei, sarkans labajai
un zils kreisajai pusei, ka arT balts, ja tas ir izslégts.

a) Correct (Pareizi): KlikSkis ar peli uz 81s pogas saglabas vardu ka
pareizi atkartotu. Varat art noklik§kinat uz kreisa bulttaustina, lai
saglabatu ka pareizu*.

b) Incorrect (Nepareizi): Klikskis ar peli uz 8Ts pogas saglabas vardu ka
nepareizi atkartotu. Varat ari noklikSkinat uz laba bulttaustina, lai
saglabatu ka pareizu*.

*lzmantojot diagrammas reZzimu, pareizs/nepareizs punktu skaits tiek
pieskirts, izmantojot augSupvérsto un lejupveérsto bulttaustinu.

c) Store (Saglabat): KlikSkis ar peli uz 8is pogas saglabas runas
slieksni runas diagramma. Punktu iesp&jams saglabat, arT nospiezot
S.

a) Phoneme scoring (Fonémas vértésana): Atlasot fonéma vértéSanu
AC440 iestatijuma, peles klikskis uz atbilsto§a numura, lai noradttu
fonémas rezultatu. Varat art noklik8kinat uz augSupveérsta taustina,
lai saglabatu ka pareizu, un uz lejupveérsta taustina, lai saglabatu ka
nepareizu.

b) Store (Saglabat): Klikskis ar peli uz 8Ts pogas saglabas runas slieksni
runas diagramma. Punktu iesp&jams saglabat, art nospiezot S.

Frequency and Speech score display (Frekvences un runas vértéSanas
atveide) parada paSreiz€jos datus. Kreisaja mala tiek paradita 1. kanala dB
vértiba un labaja mala - 2. kanala.

Pa vidu ir redzams pasSreizéjais runas vértéjums (Speech Score) procentos,
un Word Counter nosaka parbaudes laika atveidoto vardu skaitu.
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3.2.1 Runas audiometrija diagrammas rezima

Diagrammas reZima prezentacijas iestatljumi sadala “Parbaudes simboli” un prezentacijas opcijas (Ch1 un

Ch2) ekrana aug$éja dala parada, kur testa laika var pielagot testa parametrus.

1) Diagramma: lerakstitas runas diagrammas liknes tiks paraditas jisu ekrana.

X ass parada runas signala intensitati, un y ass parada rezultatu procentos.
Rezultats tiek paradits arf melnaja displeja ekrana aug$éja dala kopa ar vardu skaititaju.

2) Normalu vertibu liknes attélo normalas vértibas S (Vienzilbes) un M (Vairakzilbju) runas
materiala. Liknes var redigét atbilstosi individualajam preferencém AC440 iestatijumos.

3) leénota zona parada sistémas pielaujamo maksimalo intensitati. Lai parietu uz augstaku intensitati,
varat nospiest pogu Extended Range +20 dB (PaplaSinatais diapazons +20 dB). Maksimalo
skalumu nosaka devéja kalibréSana.
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3.2.2 Runas audiometrija tabulas rezima

AC440 tabulas rezZims sastav no divam tabulam:

1) SRT (Runas uztveres slieksnis) tabula. Kad SRT tests ir aktivs, tas ir noradits oranza krasa SRT
Ir arT iespéjas veikt runas audiometriju, lai atrastu MCL | McL (Komfortabls ITmenis) un UCL
UCL (Nekomfortabls skaluma limenis), kas arT tiek ieziméti oranza krasa péc aktivizacijas:

2) WR (Vardu atpaziSana) tabula. Kad WR1, WR2 vai WR3 ir aktiva, atbilsto$a etikete bls oranza
WR1

SRT tabula

SRT tabula (Runas uztverSanas sliekSna tabula) lauj izmérit vairakus SRT, izmantojot daZzadus testa
parametrus, pieméram, Devéjs, Testa tips, Intensitate, MaskéSana un Ar dzirdes aparatu.

Mainot Devéjs, MaskéSana un/vai Ar dzirdes aparatu un veicot atkartotu testéSanu, SRT tabula paradisies
papildu SRT ieraksts. Tas |lauj SRT tabula paradrit vairakus SRT mérijumus. To pasSu var piemérot, veicot
MCL (Komfortabls lTmenis) un UCL (Nekomfortabls skaluma Iimenis) runas audiometriju.

Papildinformaciju par SRT testu skatiet Affinity2.0/Equinox2.0 papildinformacijas dokumenta.

Right SRT | [ MCL | [ uCL | Left A

SRT SRT SRT SRT
Phaone Phone Transdu-cer Phone Phone

30 10 SEEEBS 10 30

15 15 Hasking 15 15

HL HL Test Type HL HL

X Aided X
Spondee A Spondee B Wordlist Spondee A Spondee B
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WR tabula
Vardu atpaziSanas (WR) tabula |lauj izmérit vairakus WR raditajus, izmantojot dazadus parametrus
(pieméram, Devéjs, Testa tips, Intensitate, MaskéSana un Ar dzirdes aparatu).

Mainot Deveéjs, MaskéSana un/vai Ar dzirdes aparatu un veicot atkartotu testéSanu, WR tabula paradisies
papildu WR ieraksts. Tas lauj WR tabula paradrtt vairakus WR mérfjumus.

Papildinformaciju par vardu atpaziSanas testu skatiet Affinity Compact papildinformacijas dokumenta.

Right [ WR1 | [ WR2 | Left A
WR1 WR1 WR1 WR2
Phone FF1 Transducer Phone FF2

55 55 Intensity 55 30
Masking
85 35 Score 30 100
X Aided

MU-6 LIST 1A NU-6 LIST 3A Wordlist MWU-6 LIST 1A Spondee A

lespéjas abam ausim un ar dzirdes aparatu
Lai veiktu runas parbaudi abam ausim:
1. Noklik8kiniet uz SRT vai WR, lai izvélétos veikt binauralo parbaudi.
2. Parliecinieties, vai devéji ir iestattti binauralajai parbaudei. Pieméram, ievietojiet labo 1. kanala un
kreiso 2. kanala.

3. Noklikskiniet uz G )
4. Turpiniet ar testu; saglabgjot, rezultati tiks saglabati ka binauralie rezultati.

Right WR1 WhH2 Left

Insert Insert Transducer Insert Insert WR2
60 dB 55 dB Intensity 60 dB 55 dB FF1
35dE Masking 35 dB 15 dB
60 %o 80 %o Score 50 % 80 %

Aided 80 %

NU-6 LIST 14  NU-6 LIST 1A Wordlist NU-6 LIST 14  NU-6 LIST 1A ,

\ / auccia

Binaural Test

Lai veiktu testu ar dzirdes aparatu:

1. Atlasiet vélamo devéju. Parasti tests ar dzirdes aparatu tiek veikts brivaja skanas lauka. Tomér
noteiktos apstaklos varétu bat iespéjams parbaudit dzili ievietotus CIC dzirdes aparatus zem
austinam, kas paraditu ausim raksturigus rezultatus.

2. NoklikSkiniet uz pogas Aided (Ar dzirdes aparatu).

3. NoklikSkiniet uz pogas Binaural (Binaurals), ja tests tiek veikts brivaja skanas lauka, lai rezultati
tiktu saglabati abam ausim vienlaikus.

4. Turpiniet ar testu; péc tam rezultati tiks saglabati ka izpilditi ar dzirdes aparatu, paradot ikonu.

e %
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3.2.3 Datora tastatluras saiSnu parvaldnieks
Datora sai$nu parvaldnieks |auj lietotdjam personalizét datora saisnes AC440 modult. Lai pieklatu datora
sai$nu parvaldniekam:

Go to AUD module | Menu | Setup | PC Shortcut Keys (Dodieties uz AUD moduli | Izvélne |
lestatiSana | Datora Tsinajumtaustini)

Lai skattu noklus&juma saisnes, noklikSkiniet uz vienumiem kreisaja kolonna (Common 1, Common 2,
Common 3 utt.).

@ Shortcut manager

Talk forward on/off ( ) Export all shortcuts
Common 2 = B Import shortcuts
Common 3 = Restore all to default

0
=
) §
[

o
>

x| [= =z| =
3
o
g

=
t

Lai personalizétu saisni, noklikSkiniet uz kolonnas vid un pievienojiet pielagoto saisni lauka ekrana labaja
PUSE.

@ Shortcut manager

‘ommon Export all shortcuts
C 1 Talk forward on/off m
p— Restore all to default

Function name:
Talk forward on/foff

Default shortcut:
L

Custom shortcut:

o

Monitor onfoff

Talk back onfoff

1. Export all shortcuts (Eksportét visas saisnes): lzmantojiet So funkciju, lai saglabatu pielagotas
sarsnes un parsutitu tas uz citu datoru.

2. Import shortcuts (Importét saisnes): Izmantojiet $o funkciju, lai importétu saisnes, kas jau ir
eksportétas no cita datora.
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3. Restore all defaults (Atjaunot visus nokluséjuma iestatijumus): Izmantojiet So funkciju, lai atjaunotu
datora saisnes uz rlpnicas iestatijumiem.

e %
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3.2.4 AC440 programmatira - tehniskas specifikacijas

Mediciniska CE zime:

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S
atbilst Medicinas ieri¢u regulas (ES) 2017/745 | pielikuma prasibam
Kvalitates sistému ir apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Audiometra standarti:

Tona audiometrs: IEC60645-1 2017/ANSI S3.6 2018 (R2023) 1. tips EHF
Runas audiometrs: IEC60645-1 2017/ANSI S3.6 2018 (R2023) tips A vai A-E

Skanas devéji un kalibracija:

Informacija par kalibraciju un noradijumi ir pieejami apkopes rokasgramata.
Parbaudiet klat pievienoto pielikumu par skanas devéju RETSPL limeniem.

Gaisa vadamiba

DD45 ISO 389-1 2017, ANSI S3.6 2018 (R2023):

Austinu loka statiskais spéks 4,5N +0,5N
TDH39 ISO 389-1 2017, ANSI S3.6 2018 (R2023):

Austinu loka statiskais spéks 4,5N +0,5N
DD65 v2 PTB 1.61-4091606/18, AAU 2018:

Austinu loka statiskais spéks 11,5N+0,5N
HDA300 PTB zinojums 1.61.4066893/13:

Austinu loka statiskais spéks 8,8N +0,5N
DD450 ISO 389-8 2004, ANSI S3.6 2018 (R2023):

Austinu loka statiskais spéks 10N +0,5N
E.A.R Tone 3A ISO 389-2 1998, ANSI S3.6 2018 (R2023)
IP30 ISO 389-2 1998, ANSI S3.6 2018 (R2023)
Kaula vadamiba Novietojums: Mastoids (pie aizauss kaulina)
B71 ISO 389-3 2016, ANSI S3.6 2018 (R2023):
B81 Austinu loka statiskais spéks 5,4N +0,5N

ISO 389-3 2016, ANSI S3.6 2018 (R2023):
Austinu loka statiskais spéks 5,4N +0,5N

Brivais skanas

ISO 389-7 2005, ANSI S3.6 2018 (R2023)

lauks

Augsto frekvencu ISO 389-5 2006, ANSI S3.6 2018 (R2023)
testéSana

Efektiva ISO 389-4 1994, ANSI S3.6 2018 (R2023)
maskésana

Pacienta reakcijas slédzis:

Rokas spiedpoga.

Pacienta komunikacija:

"Talk Forward" un "Talk Back"

Monitors:

Izvade caur aréju austinu vai skalruni.

Stimuli:

Trrais tonis, frekvences moduléts tonis, NB, SN, WN, TEN troksnis, PED
troksnis, vilna datnes.

moduléts tonis

Tonis 125-20 000 Hz, sadaltti divos diapazonos: 125-8000 Hz un
8000-20 000 Hz.
IzSkirtspéja: 1/2-1/24 oktavas.

Frekvences 125-16 000 Hz, sadaltti divos diapazonos: 125-8000 Hz un

8000-16 000 Hz.
1-10 Hz sinuss +/-5% modulacija

Vilna datne

44 100 Hz paraugs, 16 biti, 2 kanali

Maskésana
Saurjoslas troksnis:

Baltais troksnis:
Runas troksnis:

Automatiska Saurjoslas trokSna (vai balta trokSna) atlasiSana tona atveidei
un runas trokSna atlasiSana runas atveidei.

IEC 60645-1 2017, ANSI S3.6 2018 (R2023), 5/12 oktavu filtrs ar tadu pasu
vidéjo frekvencu izSkirtspéju ka tiram tonim.

80-20 000 Hz, izmértti nemainiga joslas platuma

IEC 60645-1 2017, ANSI S3.6 2018 (R2023). 125-6300 Hz, kas kritas par
12dB/oktava virs 1 KHz +/-5 dB
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Atveide

Manuala vai apgriezta. Viens vai daudzkartgji impulsi. impulsa laiks
pielagojams no 200 mS-5000 mS pa 50 mS soliem. Vienlaikus vai pamisus.

Intensitate Meklgjiet maksimalos izvades ITmenus pielikuma.
Soli Pieejamie intensitates soli ir 1, 2 vai 5 dB
Precizitate Skanas spiediena limeni: + 3 dB.
Vibracijas spéka limenis: £ 4 dB.
Paplasinata Ja ta nav aktivizéta, gaisa vadamibas izvade tiks ierobeZota [ldz 20 dB zem
diapazona funkcija | maksimala izvades ITmena.
Frekvence Amplitdda: 125 Hz Iidz 8 kHz (Izvéles augsto frekvencu testéSana: 8 kHz —

20 kHz
Precizitate: Augstaka par + 1 %

Izkroplojumi (THD)

Skanas spiediena [Tmenis: 2,5 %
Vibracijas spéka Iimeni: zem 5,5 %.

Signala indikators (VU):

Laika aplése: 350 mS

Dinamiska amplitida: -20 dB I1dz +3 dB

Detektora 1pasSibas: RMS

Pateicoties skanas klusinatajam, ir pieejamas ievades opcijas, kuras var
noregulét atbilstosi indikatora atskaites stavoklim (0 dB).

Briva skanas lauka izvades
l[imenis:

Kompiléjot INC60645-1 2017/ANSI S3.6 2018 (R2023) 1 metra attdluma no
runataja

Saglabasanas spéja:

Tona audiogramma: dB HL, MCL, UCL, Tinnitus.
Runas audiogramma: WR1, WR2, WR3, MCL, UCL, Aided, Unaided,
Binaural.

Saderiga programmatira:

Saderiga ar Noah 4, OtoAccess®un XML
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3.3 REM440 ekrans

Saja sadala ir aprakstiti REM ekrana elementi:

(-]

NoklikSkiniet ar peles labo
pogu

]
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Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi $adam funkcijam: "File" (Datne), "Edit"
(Redigét), "View" (Skatt), "Mode" (Rezims), "Tests Setup" (Testu
iestatiSana) un "Help" (Palidziba).

Poga Drukat |auj izdrukat testa rezultatus, izmantojot atlastto izdrukas
paraugu. Ja nav atlasita neviena drukas veidne, tiks drukats skats, kas
paslaik tiek radits ekrana.

Poga Saglabat un jauna sesija |lauj saglabat pa3reizé&jo sesiju Noah vai
OtoAccess® vidé un atver jaunu sesiju.

Poga Saglabat un iziet |auj saglabat paSreizé&jo sesiju Noah vai OtoAccess®
vidé un iziet no programmas.

Poga Mainit ausi |auj parslégties no labas uz kreiso ausi vai otradi.
Noklikskiniet labo peles taustinu uz auss ikonas, lai aplikotu abas ausis.

PIEZIME. Binauralos REM mérijumus var veikt, skatot abas ausis (gan REIG
mérijumus, gan REAR). Binaurala funkcija lauj pielagotajam vienlaikus skatit
binauralos labas un kreisas puses méerjjumus.

Poga Parslégties starp vienu un kombinétu ekranu lauj parslégties starp
Sadiem reZimiem: viena mérijuma aplukoS$ana vai vairaku mérijumu
aplukoS$ana taja pasa REM diagramma.

Poga Parslégties starp vienu un nepartrauktu mérijumu lauj parslégties
starp Sadiem rezimiem: viena signalu sérija vai nepartraukta parbaudes
signala darbiba, lldz tiek piespiests STOP.

Poga Fiksét Iikni lauj veikt REM ltknes momentuznémumu, veicot
parbaudes ar platjoslas signaliem. Citiem vardiem, likne tiek fikséta konkréta
bridr, lai gan tests turpinas.

e\
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PIEZIME. Opcija Fiksét ITkni darbojas tikai platjoslas (piem.: ISTS) signaliem
nepartraukta reZima.

" Poga Protokolu saraksts |lauj atlasit parbaudes protokolu (noklus&juma vai
lietotaja definétu) izmantoSanai pasreizéja sesija.

Poga Pagaidu iestatijumi lauj veikt pagaidu izmainas atlasitaja parbaudes
& protokola. Izmainas bis spéka tikai paSreizéja sesija. Kad ir veiktas izmainas

un lietotajs atgriezas galvenaja ekrana, aiz protokola nosaukuma bus
redzama zvaigznite (*).

Poga lepriek$éjo sesiju saraksts lauj pieklat iepriekS&jiem Tsto ausu

meérTjumiem, kas ieglti par konkréto pacientu, salidzinasanai vai

izdrukasanai.

Poga Parslégties starp pasreizéjas sesijas blokéSanas un atblokéSanas
funkcijam |auj iesaldét paSreiz&jo vai kadu no iepriek$é&jam sesijam uz
ekrana, lai salidzinatu to ar citam sesijam.

Poga Doties uz pasreizéjo sesiju |auj atgriezties paSreizéja sesija.

Poga Parslégties starp savienotaju un ausi poga lauj parslégties starp
savienotajuzmavas un Tstas auss reZimiem.

levérojiet, ka ikona klUst aktiva tikai, ja ir pieejamas prognozéta vai nomerita
RECD (Real-Ear-to-Coupler Difference - atkiriba starp Tsto ausi un
savienotaju).

Poga Zinojumu redaktors |auj atvert atseviSku logu, lai papildinatu

E pasreizejo sesiju ar piezimém. Nemiet véra, ka péc sesijas saglabasanas
zinojuma nevar veikt nekadas izmainas.
Pé&c sesijas saglabaSanas izmainas var veikt tikai tas pasas dienas laika l1dz
datuma mainai (pusnakir). Piezime. Sos laika posmus ierobezo HIMSA un
Noah programmatira, nevis Interacoustics.

Poga Viena frekvence ir tests, kas lauj pielagotajam atskanot
vienas frekvences modulétu toni. Péc noklikskinaSanas
diagramma var redzét precizu frekvenci, ievadi un izvadi. W M
Frekvenci var regulét uz augsu un uz leju, izmantojot tastatiras =1
labo un kreiso bultinu. NoklikSkiniet uz pogas, lai to ieslégtu, un
vélreiz noklikSkiniet uz tas, lai to izslégtu.

UCL (Nekomfortabli limeni) pielagoSana Lai ierobeZotu sistémas signala
intensitati MPO mériSanas laika Tstas auss situacija, var aktivizét UCL pogu..
Péc aktivizéSanas diagramma paradisies sarkana Iinija, un sistéma partrauks
méridanu, ja tiks sasniegts $is UCL limenis. So sarkano ITniju var regulét ar

slidni.

PIEZIME. UCL sliek$ni ir jaievada audiogramma, lai sarkana linija paraditos,
kad UCL poga ir aktiva. Lai deaktivizétu So funkciju, vélreiz nospiediet pogu
UCL.
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;SLD REAR (speech 65 dB) ¢ 65 dB
dB SFL

120

1o

100

40

0

n Augseéja rezima poga lauj parvérst REM440 virspusé esos$a loga, kur
redzamas tikai vissvarigakie REM raksturlielumi. Logs tiek automatiski
novietots pa virsu citdm aktivajam programmam, pieméram, attieciga dzirdes
aparata pielagoSanas programmatiras.

Pielagojot uzlabojuma turus pielagoSanas programmatira, REM440 ekrans
visu laiku paliks virs dzirdes aparata pielago$anas ekrana, dodot iespéju viegli
veikt lTknu salidzinaSanu.

Lai atgrieztos sakotnéja REM440, nospiediet sarkano krustinu augséja labaja

start.

mértjumu veik8anas ieteicams kalibrét zondes cauruliti. To var izdartt,
piespieZot kalibracijas pogu. Izpildiet noradijumus, kas paradas uz
ekrana (skat. ekranu zemak), un spiediet OK. Péc tam tiks veikta
automatiska kalibracija, kuras rezultati tiks atspoguloti ar ltkni. Nemiet
véra, ka kalibracija ir jutiga pret trokSniem, tadél kliniska darba veicéjam
ir janodros$ina telpa klusums kalibracijas laika.

m Caurulites kalibracijas poga aktivizé caurulites kalibraciju. Pirms

D-0137099-E — 2025/07 )

s
Affinity Compact - LietoSanas instrukcija — LV Interacoustics 38. Ipp.



Menu
REUG (65 dB)

@ e e a REAR (speech 55 dB)

125 250
55dB 66
AdultAided Response  w (Lo 55 dB-T 54
REAR (speech 65 dB)

[curensesson - FE s 250
65dB 73
65 dB-T 64
REAR (speech 75 dB)

125 250
75dB 86
75 dB-T 65

REAR (pure tone 80 dB)

125 250

80 dB 119
80 dB 120
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Vienkarsa skata/detalizéta skata pogas |auj parslégties starp uzlabotu
ekrana skatijumu (kas ietver arT parbaudes un ieteicamo reguléjumu
labaja pusé) un vienkarSu skatijumu tikai ar palielinatu diagrammu.

Normalas un apgrieztas koordinatu sistémas pogas lauj parslégties
starp normalu un apgrieztu diagrammas atveidi.

Tas var bit noderigi konsultativiem mérkiem, jo apgrieztas liknes vairak
[T1dzinas audiogrammai, kas varétu bat klientam saprotamak, kad
vinam/vinai tiek skaidroti rezultati.

Mérka ievietoSanas/redigésanas poga lauj ievadit individualu vai
redigét jau iegltu mérka vértibu. Nospiediet pogu un ievietojiet tabula
vélamas mérka vértibas, ka paradits ilustracija. Kad rezultats jis
apmierina, noklikSkiniet uz OK.

Frequency (Hz) 125 250 500 750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 BOOO 10000

LR s o Moo M oo M s Ml o M oo Wl s M o N 7 |

Tabulas skata poga lauj apliukot izméritds un mérka vértibas tabula.

Table view

750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000 10000

750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000 10000

750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000 10000

750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000 10000
121 119 119 120
121 119 119 118
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I5T3 W

REAR (speech 50 dB)

REAR (speech 65 dB)
REAR (speech 80 dB)

Sequence

START

START P

STOP
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Radit kursoru diagramma fiksé kursoru uz liknes, paradot frekvenci
un intensitati jebkura konkrétaja bridt uz méramas liknes.

250 Hz
0dB SFL

Izmantot pretéjo etalonmikrofonu lauj pielagotajam izmantot
etalonmikrofonu, kas atrodas pretéji tam, kura atrodas zondes
mériSanas mikrofons. Lai izmantotu So funkciju, novietojiet zondes
caurultti pacienta ausT, turot dzirdes aparatu iek§a. Novietojiet otru
etalonmikrofonu uz otras pacienta auss. Nospiezot $o pogu, mériSanas
laika tiks izmantots etalonmikrofons pret&ja pusé. Sada veida scenarijs

biezi tiek izmantots CROS un BiCROS pielago$ana.

Viena diagramma lauj pielagotajam apskatit binauralo mérijumu viena
diagramma, parklajot ITknes no kreisas un labas auss vienu virs otras.

lespéjot/atspéjot delta vértibas |auj pielagotajam redzet aprekinato
atskirtbu starp mérijumu Iikni un meérki.

Stimulu atlase |auj atlasTt testa stimulu.

Monitors: ja vélaties noklaustties pastiprinatu stimulu caur monitoru.
Pievienojiet monitora austinas monitora izvades portam uz aparataras.
leteicams lietot tikai ts monitora austinas, ko apstiprinajis a/s
Interacoustics.

Atziméjiet izvéles ratinu Monitor (Monitors).

Izmantojiet sltdni, lai palielinatu vai samazinatu skalumu.

Pasreizéjais protokols ir noradits apakséja kreisaja start. Tas iezZimé
testu, kuru paslaik veicat, un citus testus saraksta. Atzimes nozimé, ka
[ikne ir izmeérita.

Parbaudes protokolus var izveidot un pielagot REM440 iestatiSana.
Krasa uz katras parbaudes pogas apzimé katrai liknei izvéléto krasu.

- Si1 secibas ikona lauj lietotajam secigi veikt paITgmérT'Iumus.

Ikonu var atlastt, un tas savukart padaris ikonu treknraksta:
Lietotajs izvélas, kuri ievades Iimeni ir nepiecieSami seciba.

- Sequence R
NospieZot pogu , tiks veikti atlasttie mértjumi

automatizéta seciba no augsas uz leju.

Start/Stop poga lauj sakt un pabeigt pasreiz&jo testu. Nemiet véra, ka
tad, kad piespiests START, teksts uz pogas mainisies uz STOP.
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Diagramma parada izméritas REM liknes. X ass parada
parbaudes signala frekvenci, un Y ass - intensitati.
Uzlabojumalatbildes skats lauj parslegties starp likni, kas
atspogulo uzlabojumu, un atbildes likni. levérojiet, ka $T iespéja
nav aktivizéta REIG.

Merijuma tips ir noradits virs diagrammas kopa ar labo/kreiso
radijumu. Saja pieméra REIG ir paradits labajai ausij.

Mainiet ievades limeni, izmantojot slidni labaja puseé.

Ritiniet diagrammu uz augsu/uz leju kreisaja pusé, lai
diagramma vienmér butu redzama ekrana vida.

leteicamo reguléjumu un saistitos datus var pielagot ekrana
labaja pusé. Atlasiet aug$€ja nolaizamaja saraksta vélamo
ieteicamo reguléjumu.

Izvélieties starp Berger, DSL v.5.0,Half Gain, NAL-NL1, NAL-
NL2, NAL-R, NAL-RP, POGO1, POGO2, Third Gain vai
"Custom’, ja esat redigéjis savu mérki ar redigéSanas funkciju.
Paradttais mérkis tiks aprékinats, pamatojoties uz atlastto
ieteicamo regul&jumu un audiogrammu, un to var paradit ka
REIG un/vai REAR mérkus. Ja audiogrammas ekrana nav
ievadita audiogramma, mérki netiks paraditi.

Nemiet vera, ka ieteicama reguléjuma iestatijumi (pieméram,
vecums un klienta tips) atSkirsies atkariba no ta, kads ieteicamais
reguléjums ir atlasits.

Measurement Details (Mérijjumu dati) atlasttajai ltknei tiks
paraditi tabulas veida ekrana labaja pusé.

Curve comment (Komentars par Ikni) katrai liknei var tikt
ievadits komentaru sadala labaja pusé.

Atlasiet Ikni, izmantojot ltknes tagu ratinas, kas atrodamas
ltknes atveides iespéju sadala, un ierakstiet komentaru sadala.
Komentars paradisies komentaru sadala ikreiz, kad likne tiks
atlasita.

Liknes atveides opcijas ir atrodamas apaks€ja labaja starr.

Ja esat noteicis vairakas vienada tipa liknes (piem., REIG
ltknes), tas tiks sakartotas péc to ievades limena. Atziméjiet tas,
kas ir jaatveido diagramma.

Ar peles labo pogu noklikskinot uz ievades limena liknes
displeja, pielagotajam tiks piedavatas dazadas iespéjas.
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5 Delete
Delete all

Change curve colaor

Aparatiiras indikacijas attéls: Sis attéls parada, vai aparatira ir pievienota.

Atverot Suite, sistéma automatiski meklés aparaturu. Ja ta neatklaj aparatdru, sisttma automatiski
turpinas simulacijas reZima un pievienotas aparaturas indikacijas attéla vieta (aug$a pa kreisi) tiks
paradtta simulacijas ikona (aug$a pa labi).
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3.3.1

REM programmatiira - tehniskas specifikacijas

Mediciniska CE zime

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S
atbilst Medicinas ieri¢u regulas (ES__) 2017/745 | pielikuma prasibam
Kvalitates sistemu ir apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Isto ausu mérijumu standarti

IEC 61669 2015, ANSI S3.46 2013

Stimuli

Balss Runa sieviete

Frekvences moduléts tonis VirieSu runa

Tirais tonis Runas dialogs

Runas troksnis ISTS

Nejauss troksnis Saurjoslas troksnis

Pseido nejauss troksnis /SS/

Roza troksnis /SH/

Ciepsti IFFM

lerobeZotas joslas baltais troksnis | IF troksnis

ICRA Realas dzives skanas
Pielagoti skanas faili (pieejama
automatiska kalibré$ana)

Frekvences diapazons

Uz auss: 100 Hz — 12,5 kHz
Savienotjs: 100 Hz — 16 kHz

Frekvences precizitate

<+1%

Izkroplojums

lekséjais skalrunis:

200 Hz — 250 Hz < 3% pie 70 dB
250 Hz — 400 Hz < 3% pie 75 dB
400 Hz — 16000 Hz < 3% pie >90 dB

SP100:
100 Hz — 200 Hz:< 3% pie 75 dB
200 Hz — 16000 Hz < 3% pie >90 dB

Stimulacijas intensitates
diapazons

40 -100dB

Intensitates precizitate

100 Hz-200Hz <+ 3 dB
200 Hz - 8000 Hz: <+ 1,5dB
8000 Hz — 16000 Hz < + 5 dB

Mérijumu intensitates
diapazons

Zondes mikrofons: 40-140 dB SPL + 2 dB
Etalonmikrofons: 40 — 100 dB + 2 dB

Frekvences izSkirtspéja

1/3, 1/6, 1/12, 1/24 oktava vai 1024 punktu FFT (joslas platums 43 Hz).

Savstarpéji traucéjumi

Savstarpéji traucéjumi zondes mikrofona un zondes caurulité izmaints
iegltos rezultatus par mazak ka 1 dB visas frekvencés.

Saurjoslas troksnis

5/12 oktava filtréta

Pieejamie testi

REUR REOR

REUG levade/izvade

REIG FM caurspidigums

RECD Auss lTmenis, tikai FM
REAR Dzirdes aparata pareja
REAG Vérsums

REOG Redzama runas kartéSana

Saderiga programmatura

Saderigs ar Noah 4, OtoAccess® un XML
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3.4 HIT440 ekrans
Saja sadala ir raksturoti HIT ekrana elementi.

Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi $adam funkcijam: "Print" (Drukat),
"Edit" (Redigét), "View" (Skatit), "Mode" (Rezims), "Tests Setup"
(Testu iestatiSana) un "Help" (Palidziba).

parbaudes rezultatus. Lai uz vienas lapas izdrukatu vairakus testus,
atlasiet Drukat un péc tam Print Layout (Drukas izkartojums).

Poga Saglabat un jauna sesija |lauj saglabat paSreiz&jo sesiju
Noah vai OtoAccess® vidé un atver jaunu sesiju.

Poga Saglabat un iziet |auj saglabat paSreiz&jo sesiju Noah vai
OtoAccess® vidé un iziet no programmas.

E Poga Drukat |auj izdrukat tikai dotaja bridi uz ekrana atveidotos

= ™ Poga Mainit ausi |auj parslégties no labas uz kreiso ausi vai otradi.
.=;<'>| - I Nok_likélginiet labo peles taustinu uz auss ikonas, lai aplikotu abas
ausis.
r=. Poga Parslégties starp vienu un kombinétu ekranu lauj
| _,I<-> = parslégties starp $8adiem reZimiem: viena mérijuma apluko3ana vai
vairaku meérijumu aplikoSana taja pasa HIT diagramma.
Poga Parslégties starp vienu un nepartrauktu mérijumu lauj
@4—»@ parslégties starp $adiem reZimiem: viena signalu sérija vai
nepartraukta parbaudes signala darbiba, I1dz tiek piespiests STOP.

ri Poga Fiksét likni |auj veikt HIT ltknes momentuznémumu, veicot
[,,] parbaudes ar platjoslas signaliem. Citiem vardiem, Iikne tiek fikséta
konkréta bridi, lai gan tests turpinas.

PIEZIME. Opcija Fiksét Itkni darbojas tikai lietotja izveidota
protokola platjoslas (piem.: ISTS) signaliem nepartraukta rezima.

Poga Protokolu saraksts |lauj atlasit parbaudes protokolu
(noklusé&juma vai lietotaja definétu) izmantoSanai pasreizé&ja sesija.
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- Poga Pagaidu iestatijumi |auj veikt pagaidu izmainas atlasitaja
o - ~ . i s L o
parbaudes protokola. Izmainas bis spéka tikai pasreiz€ja sesija.
Kad ir veiktas izmainas un lietotajs atgriezas galvenaja ekrana, aiz
protokola nosaukuma bUs redzama zvaigznite (*).
PIEZIME. ANSI un IEC protokolus nevar islaicigi mainit.

List of historical sessions (lepriek3&jo sesiju saraksts) lauj pieklat
Current session “ iepriek3&jam sesijam salidzinasanas mérkiem.

-pr Poga Parslégties starp paSreizéjas sesijas blokéSanas un

3 . s s - e =
atblokéSanas funkcijam l|auj iesaldét paSreizéjo vai kadu no
iepriek8éjam sesijam uz ekrana, lai salidzinatu to ar citam sesijam.

3 Poga Doties uz pasreizéjo sesiju lauj atgriezties pasreizéja sesija.

=} Poga Zinojumu redaktors lauj atvért atseviSku logu, lai papildinatu
paSreizé&jo sesiju ar piezimém. Nemiet véra, ka péc sesijas
saglabasanas zinojuma nevar veikt nekadas izmainas.

- Vienas frekvences poga apzimé neobligatu
HE manualu parbaudi, kas pirms HIT |auj iestatit
parametru, kas nosaka uzlabojumu ar dzirdes

aparatu. e J
levietojiet dzirdes aparatu parbaudes kasté un e
piespiediet vienas frekvences pogu. Paradisies
1000 Hz tonis, paradot jums dzirdes aparata
precizos ievades un izvades datus. Vélreiz
piespiediet pogu, lai pabeigtu parbaudi.

5 1 2

Vienkarsa skata/detalizéta skata pogas lauj parslégties starp
= (B uzlabotu ekrana skatijumu (kas ietver arT parbaudes un ieteicamo
il |l reguléjumu labaja pusé) un vienkarSu skatijumu tikai ar palielinatu
diagrammu.

e 3
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Normalas un apgrieztas koordinatu sistéemas pogas |auj
parslégties starp normalu un apgrieztu diagrammas atveidi.

Poga Radit kursoru diagramma fiksé kursoru uz liknes, paradot
frekvenci un intensitati jebkura konkrétaja bridi uz méramas Iiknes.
Kursors ir "fikséts" uz ltknes kopa ar frekvences un intensitates
noradijumu, k& paradits zemak:

i A
&

4000 Hz
115 dB SFPL

Stimulu atlase lauj atlasrtt testa stimulu. Nolaizama izvélne ir
pieejama tikai individuali izveidotiem parbaudes protokoliem.

Standartiem (pieméram, ANSI un IEC) ir fikséti stimuli.

m Monitors: ja vélaties noklausities pastiprinatu stimulu caur

monitoru.
1. Pievienojiet monitora austinas monitora izvades portam uz
aparatdras.
2. Atziméjiet izvéles ratinu Monitor (Monitors).
3. Izmantojiet slidni, lai palielinatu vai samazinatu skalumu.

Pasreizéjais protokols ir noradits apak3éja kreisaja starf.

a Apziméjums  norada, ka parbaude ir automatiskas parbauzu

v sérijas (Auto Run) sastavdala. Péc START piespieSanas tiks veiktas
visas parbaudes, kas atzimétas ar kekstti.

2 Ja velaties veikt tikai vienu parbaudi, atzimeéjiet to ar peli,

noklikskinot uz tas. Péc tam ar labo peles
taustinu noklikSkiniet uz Run this test (Veikt So
parbaudi).

Veicot parbaudi, sistema automatiski parlec uz nakamo protokolu
parbauzu sérijé.- nozimeé, ka Iikne ir izmérita.

( Input | Output Krasas norade parada krasu, kas izvéléta katrai liknei.

ol Attack [ Recovery Time Parbaudes protokolus var izveidot un pielagot HIT440 iestatne.

[/l Frequency Response

[ Equivalent Input Maoise

[l Harmaonic Diskorkion

START STOP Start_lStop poga lauj sakt un pgbeigt visas parbaudes.
Nemiet véra, ka tad, kad piespiests START, teksts uz pogas
mainisies uz STOP.
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Input level 90 dB
Frequency
Max OSPL20
requency 4000 Hz
Max OSPL20
sl 115,25 dB
. 1000, 1600,
HF& Frequencies 3500 Hz
HF & lewvel 105,7 dB
Curve bype Sweep 1/6 Oct.
Stimulus Pure Tone

Coupler tvpe 2 cc (IEC 126)

Standard

Battery battery

amoothing index | 0

Curve comment

Here curve commentz can be added...

[v] 90 dB
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Diagramma parada izméritas HIT liknes. X ass parada frekvenci,
bet Y ass rada izvadi vai pastiprinajumu atkariba no veikta
meérTjuma.

Mérijuma tips ir noradits virs diagrammas kopa ar labo/kreiso
radijumu. Saja pieméra OSPL90 ir paradits kreisajai ausij.

Mainiet ievades limeni, izmantojot slidni labaja puse.
PIEZIME. Nozares standarta protokoliem (ANSI un IEC) ievades
[Tmeni nosaka standarts, un to nevar mainit.

Ritiniet diagrammu uz augsu/uz leju kreisaja pusé, lai
diagramma vienmér bitu redzama ekrana vida.

Mérijumu informacija: Saja tabula vienmér var aplikot sikaku
informaciju par Itkni. Tadéjadi specialistam vienmér ir parskats par
veiktajiem mérijumiem. Nolasiet tadu informaciju, ka "Input Level"
(levades ITmenis), "Max SPL" (Maks. SPL), "Curve Type" (Ltknes
tips) un "Stimulus" (Stimuls).

Curve comment (Komentars par Ikni) katrai liknei var tikt
ievadits komentaru sadala labaja pusé.

Atlasiet Ikni, izmantojot ltknes tagu ratinas, kas atrodamas Itknes
atveides iespé&ju sadala, un ierakstiet komentaru sadala.
Komentars paradisies komentaru sadala ikreiz, kad likne tiks
atlasita.

Liknes atveides opcijas ir atrodamas apak$g&ja labaja starr.
Ja esat noteicis vairakas vienada tipa liknes (pieméram,
frekvences atbiles reakcijas Iknes), tas tiks sakartotas péc to
ievades limena. Atziméjiet tas, kas ir jaatveido diagramma.
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3.4.1

HIT440 programmatiira - tehniskas specifikacijas

Mediciniska CE zime:

CE markéjums kombinacija ar MD simbolu norada, ka
Interacoustics A/S atbilst Medicinas ieri€u regulas (ES) 2017/745 |
pielikuma prasitbam

Kvalitates sistému ir apstiprindjis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Dzirdes aparatu analizatoru
standarti:

IEC 60118-0 2015, IEC 60118-7 2005, ANSI S3.22 2014

Frekvences diapazons:

100-16 000 Hz.

Frekvences izSkirtspéja:

1/3, 1/6, 1/12 un 1/24 oktavas vai 1024 punktu FFT.

Frekvences precizitate:

<+1%

atrums:

Frekvences moduléts tonis ISTS
Tirais tonis ICRA
Saurjoslas troksnis Reala runa
Nejauss troksnis IFFM
Stimuli Pseido nejauss troksnis IF troksnis
Roza troksnis /SS/
lerobeZotas joslas baltais /SH/
troksnis Pielagoti skanas faili (pieejama
Runas troksnis automatiska kalibréSana)
Ciepsti
Svarstigas frekvences 4 - 92 sek.

IzSkirtspéja - 1024 punkti.

FFT: Vidaja vértiba: 1 sek. — 1200 sek.
Stimula intensitates 40-100 dB SPL 1 dB so.
diapazons:

Intensitates precizitate:

100 Hz-200Hz <+ 3 dB
200 Hz - 8000 Hz: <+ 1,5dB
8000 Hz — 16000 Hz < + 5 dB

Mérijumu intensitates
diapazons:

100 Hz — 200 Hz 40-145 dB SPL + 3 dB
200 Hz - 8000 Hz: 40-145 dB SPL £ 1,5 dB
8000 Hz — 16000 Hz 40-145 dB SPL + 5 dB

Stimula izkroplojums:

70dB SPL: < 0,5%THD
90dB SPL: <2 % THD

Baterijas sprieguma

B 1+ 50mV
precizitate:
Baterijas stravas + 5%
precizitate: S

Baterijas simulators:

Var izvéléties standarta vai pielagotus tipus
Pilna pretestiba

Standarta baterija 0] Spriegums [V]
Cinka gaisa 5 8,2 1,3
Cinka gaisa 10 6,2 1,3
Cinka gaisa 13 6,2 1,3
Cinka gaisa 312 6,2 1,3
Cinka gaisa 675 3,3 1,3
Dzivsudraba 13 8,0 1,3
Dzivsudraba 312 8,0 1,3
Dzivsudraba 657 50 1,3
Dzivsudraba 401 1,0 1,3
Sudraba 13 8,2 1,5
Sudraba 312 10,0 1,5
Sudraba 76 5,1 1,5
Pielagoti tipi 0-25 1,1-1,6
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Pieejamas parbaudes

Lietotajs var izstradat papildu parbaudes

OSPL90

Pilns pastiprinajums
levade/izvade
ledarbes/atjaunosanas laiks
Etalonparbaudes pastiprinajums
Frekvences atbildes reakcija
Ekvivalents ievades troksnis

Harmonisks izkroplojums
Starpmodulars izkroplojums
Baterijas stravas atdeve
Mikrofona jutiguma virziens
Elektroda frekvences atbildes
reakcija

Elektroda harmonisks
izkroplojums

Elektroda pilna pastiprindjuma
atbildes reakcija

Saderiga programmatura:

Saderigs ar Noah 4, OtoAccess® un XML
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3.5 Drukasanas vedna lietoSana
Drukasanas vednis satur opciju izveidot pielagotus drukasanas paraugus, kurus, savukart, var piesaistit
atseviskiem protokoliem atrai izdruka$anai. Drukasanas vednim var piek|dt divos veidos.

a. Javélaties izveidot paraugu visparigai lietoSanai vai atlasit esoSu paraugu drukasanai:
Dodieties uz Menul/ File/Print Layout... (Izvélne/Datne/lzdrukas izkartojums...) jebkura Affinity
Suite cilné (AUD, REM vai HIT).

b. Ja vélaties izveidot paraugu vai atlasit esoSu paraugu, lai piesaistitu to konkrétam protokolam:
Dodieties uz cilni Module (Modulis) (AUD, REM vai HIT), kas ir saistits ar konkréto protokolu, un
atlasiet Menu/Setup/AC440 setup, (Izvélne/lestatiSana/AC440 iestatiSana),
Menu/Setup/REM440 setup (Izvélne/lestatiSana/REM440 iestatiSana) vai Menu/Setup HIT440
setup (lIzvélne/lestatiSsana/HIT440 iestatiSana). Atlasiet konkréto protokolu nolaizamaja izvélné
un atlasiet Print Setup (Drukas iestatiS8ana) loga apak$é&ja dala.

Péc tam atveras Print Wizard logs un paradas $ada informacija un funkcijas:

Categories Templates

= = Templates @ 4

Factory defaulks
ser defined

¢ Hidden

o My Favorites

—

Paediatric REM Frequency compression

template to pre:
2R 0 TR Audiormetry Prink

1. Sadala Categories (Kategorijas) varat atlastt:

Templates (Veidnes), kas parada visas iesp&jamas veidnes;

Factory defaults (Rdpnicas nokluséjumi), kas parada tikai standarta veidnes;

User defined (Lietotaja definéti), kas parada tikai pielagotas veidnes;

Hidden (Paslépti), kas parada pasléptas veidnes;

My favorites (Mana izlase), kas parada tikai izlasei pievienotas veidnes.

2. Pieejamas veidnes no atlasitas kategorijas ir paraditas apgabald Templates (Veidnes).

3. Nokluséjuma veidnes ir apzimétas ar slédzenes ikonu. STs veidnes nodro$ina, ka jdsu riciba
vienmeér ir standarta veidne un jums nav javeido pielagota veidne. Tomeér, lai redigétu Sis
noklus€juma veidnes, tas ir jasaglaba ar jaunu nosaukumu. Lietotaja definétas/izveidotas
veidnes var iestatit kd Read-only (Tikai lasams) (ar sledzenes ikonu), noklikskinot ar labo peles
taustinu uz veidnes un atlasot Read-only (Tikai lasams) nolaizamaja izvélné. Read-only (Tikai
lasams) statusu var nonemt no lietotaja definétam veidném, veicot tas pasSas darbibas.

4. Veidnes, kas ir pievienotas sadalai My favorites (Mana izlase), ir atzimétas ar zvaigzniti. Ja
veidnes ir pievienotas My favorites (Mana izlase), varat atri aplikot visbiezak izmantotas
veidnes.

5. Veidne, kas ir pievienota atlasttajam protokolam, atverot drukasanas vedni no AC440 vai
REM440 loga, ir atziméta.
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Piespiediet pogu New Template (Jauna veidne), lai atvértu jaunu, tukSu veidni.

6. Atlasiet vienu no eso$ajam veidném un nospiediet pogu Edit Template (Redigét veidni), lai
mainitu esoso izkartojumu.

7. Atlasiet vienu no esoSajam veidném un nospiediet pogu Delete Template (Dzést veidni), lai
izdzestu atlastto veidni. Paradisies uzvedne ar jautajumu, vai vélaties dzést veidni.

8. Atlasiet vienu no eso8ajam veidném un nospiediet pogu Hide Template (Paslépt veidni), lai
pasléptu atlastto veidni. ST veidne bis redzama tikai tad, ja bas atziméts Hidden (Paslépta)
sadala Categories (Kategorijas). Lai veidni padarttu redzamu, atlasiet Hidden (Paslépta)
sadala Categories (Kategorijas), noklikSkiniet ar peles labo taustinu uz vélamas veidnes un
atlasiet View/Show (Skatit/Radrt).

9. Atlasiet vienu no eso$ajam veidném un nospiediet pogu My Favorites (Mana izlase), lai
atzimétu veidni ka izlases veidni. Tagad veidne ir atri pieejama, kad opcija My Favorites (Mana
izlase) ir atlastta sadala Categories (Kategorijas). Lai nonemtu paraugu, kas atziméts ar
zvaigzniti no "My Favorites", atlasiet paraugu un nospiediet pogu My Favorites (Mana izlase).

10. Atlasiet vienu no paraugiem un nospiediet pogu Preview (PriekSskatijums), lai skatitu veidnes
izdrukas priekSskatijumu.

11. Atkariba no ta, ka piekluvat drukasanas vednim, jums ir iesp&ja nospiest

a. Print (Drukat), lai izdrukatu atlastto veidni, vai nospiest
b. Select (Atlastt), lai paredzétu atlasito veidni protokolam, no kura piekluvat drukasanas
vednim.

12. Lai izietu no drukaSanas vedna, neatlasot vai nemainot veidni, nospiediet Cancel (Atcelt).

Ar peles labo pogu noklikSkinot uz konkrétas veidnes atver nolaizamo izvélni, kas piedava alternativu
metodi iepriekdminéto opciju izmantoSanai:

Papildinformaciju par atskaiSu drukasanu un drukasanas vedni skatiet Affinity Compact papildinformacijas
dokumenta vai AtskaiSu drukasanas Tsaja rokasgramata, kas pieejama vietné www.interacoustics.com
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4 Apkope

4.1 Vispareja apkopes procedira
Instrumenta veiktspé&ja un droSums tiks saglabati, ja tiks ievéroti sekojoSie kopSanas un uzturéSanas
ieteikumi:

e Vismaz reizi gada javeic ripiga instrumenta parbaude, lai parbauditu, vai ta akustiskas,
elektriskas un mehaniskas Tpasibas ir atbilstigas. Tas javeic pilnvarotam tehnikim, lai garantétu
pareizu apkopi un remontu, jo Interacoustics Siem tehnikiem nodrosSina nepiecieS5amas sléguma
shémas utt.

e Lai nodroSinatu instrumenta uzticamibas saglabasanu, operatoram ieteicams regulari
(pieméram, reizi nedéla) veikt parbaudi personai ar zinamiem datiem. ST persona varétu bt
pats instrumenta operators.

o Peéc katra pacienta parbaudes janoskaidro, vai aprikojums un piederumi, kas bijusi saskaré ar
pacientu, nav kontaminéti. Jaievéro visparigi piesardzibas pasakumi, lai izvairttos no infekciju
un slimibu parneSanas starp pacientiem. Ja austinu polsteri vai ieliktni ir netiri, loti ieteicams
pirms tiriSanas tos nonemt no skanas devéja. Lai novérstu infekciju izplatiS8anos, ieteicams lietot

PIEZIME
1. Araustinam un citiem skanas devéjiem ir jaapietas loti uzmanigi, jo mehaniski triecieni var radit
kalibracijas izmainas.

4.2 Ka veikt Interacoustics produktu tiriSanu
Instrumenta vai piederumu virsmu var notirit, izmantojot mikstu dranu, kas samitrinata viegla ddens un

TiriSanas laika vienmér atvienojiet USB kabeli un ievérojiet uzmanibu, lai nekads skidrums neiek|atu
instrumenta vai piederumu iekSpuseé.

Pirms tiriSanas uzsakSanas vienmér atslédziet un atvienojiet barosanu

Izmantojot mikstu, tiriSanas Skidruma samitrinatu dranu, notiriet visas atklatas virsmas
Nepielaujiet Skidruma nonakSanu saskaré ar austinu iekSiené esoSajam dalam

Neveiciet ierices vai piederumu autoklavésanu, sterlizéSanu vai iegremdéSanu jebkada
skidruma

Nelietojiet cietus vai asus priekSmetus jebkadas instrumenta dalas vai piederumu tirisanai

¢ Nepielaujiet saskaré ar Skidrumu nonakusu dalu izzGSanu pirms tiriS8anas

o REM zondes caurulites, gumijas vai putuplasta ausu gali ir vienreiz€jas lietoSanas komponenti

leteicamie tiriSanas vai dezinfekcijas Skidumi:
e Silts Gdens kopa ar vieglu, neabrazivu tirisanas Skidumu (ziepes)
¢ Normalie slimnicu baktericidas iedarbibas Skidumi
o 70% izopropilspirts

Procediira
¢ Notiriet instrumenta aréjo korpusu ar tiriSanas pukas neveidojoSu dranu, samitrinatu tirisanas
Skidruma.

¢ Notiriet polstergjumu, pacienta slédzi un citas dalas ar tiriS8anas pukas neveidojoSu dranu,
samitrinatu tiriSanas Skidruma.
e NodroSiniet mitruma nenonaks$anu austinu mikrofona dala un Iidzigas sastavdalas.

e 3
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4.3 Par remontu
Interacoustics var uzskatit par atbildigu vienigi par CE markéjuma derigumu, ietekmi uz droSibu, uzticamibu
un aprikojuma veiktspéju tikai tad, ja:

1. montazu, paplasinaSanu, regulédanu, modificéSanu vai remontu veic pilnvarotas personas;

2. tiek ievérots 1 gada apkopes intervals;

3. attiecigas telpas elektroinstalacijas atbilst spéka esoSajam prasibam;

4. aprikojumu lieto pilnvarots personals atbilstoSi Interacoustics sniegtajai dokumentacijai.

Klientam ir jasazinas ar vietéjo izplatitaju, lai noteiktu apkopes/remonta iespéjas, tostarp apkopes/remonta
iespéjas pie razotaja. Svarigi, lai klients (ar vietéja izplatitaja starpniecibu) aizpilda ZINOJUMU PAR
ATGRIESANU ikreiz, kad komponents/produkts tiek nosatits uz Interacoustics apkopes/remonta veikSanai.

4.4 Garantija
Interacoustics garante, ka:

e 24 ménesu laikd no datuma, kad Interacoustics to ir piegadajis pirmajam pircéjam, Affinity Compact
nebis defektu ne attieciba uz materialiem, ne razo$anas tehnologiju, ja ta tiks atbilstosi lietota un tai
veiks atbilstoSu apkopi.

e 90 (devindesmit) dienu laikd no datuma, kad Interacoustics tos ir piegadajis pirmajam pircéjam,
piederumi nesaturés defektus ne attieciba uz materialiem, ne razo$anas tehnologiju, ja ta tiks atbilstosi
lietota un tai veiks atbilstoSu apkopi.

Ja jebkuram produktam ir nepiecieSama apkope spéka esoSaja garantijas laika, pircéjam ir tieSi jasazinas ar
vietéjo Interacoustics apkopes centru, lai noteiktu vispiemérotako remontdarbnicu. lerice tiks remontéta vai
nomainita uz Interacoustics rékina atbilstosi $is garantijas noteikumiem. Produkts, kam nepiecieSama
apkope, ir jaatgriez savlaicigi, atbilsto$a iepakojuma, nodrosinot pasta izdevumu priekSapmaksu. Risku par
zaudéjumiem vai bojajumiem, kad izstradajums tiek satits atpakal Interacoustics, uznemas pircéjs.

Interacoustics nekada gadijuma neuznemas atbildibu par jebkuru nejausu, netieSu vai izrietoSu kaitéjumu,
kas saistits ar jebkura Interacoustics produkta iegadi vai lietoSanu.

Garantija attiecas vienigi uz sakotnéjo pircéju. ST garantija neattiecas ne uz vienu turpmako 8T produkta
Tpasnieku vai lietotaju. Turklat 8T garantija neattiecas uz — un Interacoustics neuznemas atbildibu par —
jebkadiem zaudéjumiem, kas ir saistiti ar jebkura Interacoustics produkta iegadi vai lietoSanu, ja:
e 30 produktu nav remontgjis pilnvarots Interacoustics apkopes centra parstavis;
e Sis produkts ir ticis jebkada veida parveidots, kas saskana ar Interacoustics vértéjumu ietekmé ta
stabilitati vai droSumu;
e 3is produkts ir ticis lietots neatbilsto$i vai neuzmanigi vai ar to ir notikusi avarija, vai ta sérijas vai
partijas numurs ir ticis mainits, izdzésts vai nonemts;
o tamir veikta neatbilstoSa apkope vai art tas izmantots veida, kas ir neatbilst Interacoustics
shiegtajiem noradijumiem.

81 garantija aizstaj visas citas tiesi vai netiesi izteiktas garantijas un visus citus Interacoustics pienakumus
vai saistibas, un Interacoustics ne tieSi, ne netieSi nesniedz un nepieskir pilnvaras nevienam parstavim vai
citai personai uznemties Interacoustics varda jebkuras citas saistibas attieciba uz Interacoustics produktu
pardosanu.

Interacoustics atsakas no visam citam tieSi vai netiesi izteiktam garantijam, tostarp jebkuras garantijas par
piemeérotibu pardosanai vai funkcionalitati, vai piemérotibu konkrétam mérkim vai pielietojumam.

e Y
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4.5 lzlietojamo materialu nomaina

4.5.1 Putuplasta ieliktni

Putuplasta ieliktni, ko izmanto audiometrijas ieliekamo austinu devéjiem, ir viegli nomainami. Tie ir savienoti
ar ieliekamo austinu cauruliti ar caurulites nipeli, k& paradits zemak eso8aja attéla. Tos iesp&ams nomaintt,
uzspiezot uz caurulites nipela vai novelkot tos nost.

Tie ir vienreizlietojamas dalas.
Lai pasutitu jaunas detalas, lidzu, sazinieties ar vietéjo Interacoustics izplatitaju.

4.5.2 Zondes caurulites

REM zondes caurulites tiek izmantotas kopa ar austinam IMHG60/IMHGE5. Tas ir savienotas ar tievo cauruliti
austinu IMH60/65 aug8pusé, ka paradits attéla zemak. Tas iesp&jams nomainit, uzspieZot uz caurulites vai
novelkot tas nost.

REM zondes caurulites paredzétas vienreiz€jai lietoSanai.
Lai pasutitu jaunas detalas, lidzu, sazinieties ar vietéjo Interacoustics izplatitaju.

4.5.3 SPL60 zondes caurulites
SPL60 zondes caurulttes tiek izmantotas kopa ar zondi SPL60. Tas ir savienotas ar tievo cauruliti zondes

SPL60 apaksa, ka paradits attéla zemak. Tas iespéjams nomainit, uzspiezot uz caurulites vai novelkot tas
nost.

SPL60 zondes caurulites paredzétas vienreizéjai lietoSanai.
Lai pasutitu jaunas detalas, l0dzu, sazinieties ar vietéjo Interacoustics izplatitaju.

e Y
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4.5.4 Austinu ieliktni
Austinu ieliktni tiek izmantoti kopa ar zondi SPL60. Tie ir pievienoti zondes SPL60 gala, ka paradits attéla
zemak. Tos iesp&jams nomainit, uzspiezot uz SPL60 zondes vai novelkot tos nost.

Austinu ieliktni ir vienreizlietojamas dalas.
Lai pasutitu jaunas detalas, l0dzu, sazinieties ar vietéjo Interacoustics izplatitaju.
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5 Visparigas tehniskas specifikacijas
5.1 Affinity Compact aparatiira - tehniskas specifikacijas

Mediciniska CE zime

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S
atbilst Medicinas iericu regulas (ES) 2017/745 | pielikuma
prasibam.Kvalitates sistému ir apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Drosibas standarti

IEC 60601-1 2005 (TreSais izdevums) + CORR. 1 2006 + CORR. 2 2007 +
A12012,

AAMI ES60601-1 2005+A2+A1

CSA-C22.2 No.60601-1:14

I. klase, B tipa darba detalas, nepartraukta darbiba

EMC standarts

IEC 60601-1-2 2014+AMD1:2020
IEC 60645-1 2017

Kalibrésana

Tehniska informacija ir ieklauta programmatiras modulu specifikacijas.
Informacija par kalibraciju un noradijumi ir pieejami apkopes rokasgramata.

Prasibas datoram
(ieteicamas minimalas
prasibas)

2 GHz Intel i3 procesors

4GB RAM

Pieejama vieta diska: 2,5 GB

IzSkirtspéja: 1024x768 (ieteicama 1280x1024 vai augstaka)
Aparatiras paatrinata DirectX/Direct3D grafiska karte
Viens vai vairaki USB porti, versija 2.0 vai augstaka.

Operétajsistemas

Windows® 10 Professional (64 bitu)
Windows®11 Professional (64 bitu)

Saderiga programmatira

Saderigs ar Noah 4, OtoAccess® un XML

levades specifikacijas

Divpuséja 240uVrms pie maks. ievades pastiprindjuma 0dB
komunikacija VU-nolasijumam

levades pretestiba: 47,5KQ
Vienpuséja 240uVrms pie maks. ievades pastiprindjuma 0dB
komunikacija) VU-nolastjumam

levades pretestiba: 47,5KQ
Pacienta atbilde Parslégi 3,3V uz logisko ievadi.

(Parsléga strava ir 1,5mA)
AUX 10mVrms pie maks. ievades pastiprinajuma 0dB VU-

nolasijumam
levades pretestiba: 68KQ

TieSas austinas etal. | Maksimalais ievades Iimenis pirms apgrieSanas

220mVrms.
kalibracija 94 dB SPL 250Hz vai 1kHz.

TieS8as austinas levades pretestiba: 68KQ

caurulite Maksimalais ievades [Tmenis pirms apgrieSanas
3800mVrms.

kalibracija attieciba pret etalonmikrofonu.
levades pretestiba: 33KQ

Apkartéjai videi Maksimalais ievades [Tmenis pirms apgrieSanas
kalibréts mikrofons | 220mVrms.

kalibracija 94 dB SPL 250Hz vai 1kHz.

levades pretestiba: 68KQ

Lai stradatu, ir jaizmanto Interacoustics mikrofons

Testa kastes Maksimalais ievades [Tmenis pirms apgrieSanas
reference 220mVrms.

kalibracija 94 dB SPL 250Hz vai 1kHz.

levades pretestiba: 68KQ
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Testa kastes
savienotajs

Maksimalais ievades [Tmenis pirms apgrieSanas
3800mVrms.

kalibracija attieciba pret etalonmikrofonu.
levades pretestiba: 33KQ

Vilna faili

Atskano vilnu failu no cieta diska draivera.

lzvades specifikacijas

AC austinas 1

Lidz 7,0 Vrms ar 10 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB

AC austinas 2

Lidz 7,0 Vrms ar 10 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB

leliekamas austinas
maskésanai

Lidz 7 Vrms ar 10 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB

Kauls

Lidz 7,0 Vrms ar 10 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB

FF1/ FF2 barosana

Lidz 14.0Vrms ar 8 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB
Minimala skalruna pretestiba: 4Q

FF1-2 linija L1dz 7,0 Vrms ar 1 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB
Monitor Lidz 3,1 Vrms ar 4Q) slodzi

125-20 kHz +3 dB

Tiedas austinas

L1dz 7,0 Vrms ar 10 Q slodzi
70Hz-20kHz +3dB

Baterijas simulators

Pielagojams ar programmataru:
Sprieguma izvade 1100-1600 mVDC
Izvades pretestiba 0-25,0 Q

Stravas mériSana maksimali 50 mA.

Telespole Maks. izv. strava 20 mA 0 Q slodze
Testa kastes L1dz 14,0 Vrms ar 8 Q slodzi
skalrunis 70Hz-20kHz +3dB

Datu savienojumi USB-PC USB B ligzda savienojumam ar datoru

(saderigs ar USB 2.0 vai jaunaku versiju)

lekSeja testa kaste

leblveétaja testa kasté ir savienojumi ar etalonmikrofonu, savienotajmikrofonu,
baterijas simulatoru un telespoli

Izméri (G x P x A)

Affinity Compact versija 1-3:
Affinity Compact versija 4:

226 x226x6cm/8,9x8,9x 2,4 collas.
244 x 226 x13,5cm /9,6 x 8,9 x 5,3 collas.

Svars Affinity Compact versija 1: 0,9kg /2,0 Ibs.
Affinity Compact versija 2: 1,9kg /4,2 Ibs.
Affinity Compact versija 3: 2,0kg /4,4 Ibs.
Affinity Compact versija 4: 3,9kg/ 8,6 Ibs.

Barosanas avots

Izmantojiet tikai noradtto baroSanas avotu ar tipu UES65
leeja: 100-240VAC 50/60 Hz, 2,0 A

Izeja: 24,0 VDC.

Darbibas vide

Temperatira:
Relativais mitrums:

15-35°C
30-90%, nekondensé&joss

Parvadasana un
glabasana

Parvadasanas temperatira: -20-50°C

Glabasanas temperatira:

Relativais mitrums:

0-50°C
10-95%, nekondenséjoss
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5.2 Skanas devéju tonu references ekvivalentas atskaites robezvértibas

DEVEJS

PILNA
PRETESTIBA

SAVIENOTAJ
S

Tonis 125 Hz
Tonis 160 Hz
Tonis 200 Hz
Tonis 250 Hz
Tonis 315 Hz
Tonis 400 Hz
Tonis 500 Hz
Tonis 630 Hz
Tonis 750 Hz
Tonis 800 Hz
Tonis 1000 Hz
Tonis 1250 Hz
Tonis 1500 Hz
Tonis 1600 Hz
Tonis 2000 Hz
Tonis 2500 Hz
Tonis 3000 Hz
Tonis 3150 Hz
Tonis 4000 Hz
Tonis 5000 Hz
Tonis 6000 Hz
Tonis 6300 Hz
Tonis 8000 Hz
Tonis 9000 Hz

Tonis 10000
Hz
Tonis 11200
Hz
Tonis 12500
Hz
Tonis 14000
Hz
Tonis 16000
Hz
Tonis 18000
Hz

Tonis 20000
Hz

DD45
10Q

6ccm

RETSPL RETSPL

47,5
40,5
33,5
27
22,5
17,5

o N
o © o

=y (o2}
© © ® ® ® ® ® © N o

TDH39
100Q

6ccm

45
37,5
31,5
25,5

20

1,5

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA

AUSS

RETSPL

30,5
25,5
21,5

9,5
15,5
21
21
21

TIRTONA RETSPL
DD450 HDA300 EAR3A
40 Q 23Q 10Q
MAKSLIGA MAKSLIGA 2ccm
AUSS AUSS
RETSPL RETSPL
30,5 27 26
26 24,5 22
22 22,5 18
18 20 14
15,5 16 12
13,5 12 9
11 8 55
8 6 4
6 4,5 2
6 4 1,5
55 2 0
6 25 2
55 3 2
55 2,5 2
4,5 0 3
3 -2 5
25 -3 3,5
4 2,5 4
9,5 -0,5 55
14 10,5 5
17 21 2
17,5 21,5 2
17,5 23 0
19 27,5
22 18
23 22
27,5 27
35 33,5
56 45,5
83 83
105 105

RETSPL RETSPL

1P30
100

2ccm

26
22

o N N oo

B71

100Q

MASTOID

S

RETFL

67
64
61
58
52,5
485
47
425
39
36,5
35,5
31
29,5
30
31
35,5
40
40
40
40

B71

100Q

PIERE

RETFL

79
76,5
74,5

72

66
61,5

59

51

49
47,5
46,5
42,5
41,5

42
42,5
43,5

51

51

50

50

B81

125Q

MASTOID

S

RETFL

67
64
61
58
52,5
485
47
425
39
36,5
35,5
31
29,5
30
31
35,5
40
40
40
40

B81
125Q

PIERE

RETFL

79
76,5
74,5

72

66
61,5

59

51

49
47,5
46,5
42,5
41,5

42
42,5
43,5

51

51

50

50

DD45 6cem izmanto IEC60318-3 vai NBS 9A savienotaju RETSPL no 1ISO 389-1 2017, ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO389-1 2017.
Force 4.5N +0.5N

TDH39 6¢em izmanto IEC60318-3 vai NBS 9A savienotaju un RETSPL no ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-1 2017. Force 4.5N

+0.5N

DD65V2 Artificial Ear izmanto IEC60318-1 savienotaju ar 1. tipa adapteri un RETSPL no PTB 1.61-4091606 2018 un AAU 2018, Force

11,5N +0,5N

DD450 Atrtificial Ear izmanto IEC60318-1 savienotaju ar 1. tipa adapteri un RETSPL no ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

Force 9N £0.5N

HDA300 Artificial Ear izmanto IEC60318-1 savienotaju ar 1. tipa adapteri un RETSPL no PTB zinojuma 2012. Force 8,8N £0.5N

IP30 / EAR3A 2ccm izmanto ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 savienotaju (HA-2 ar 5 mm izturigu cauruliti) un RETSPL no ANSI S3.6 2018
(R2023) un ISO 389-2 1994.
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B71/B81 izmanto ANSI S3.13 vai IEC60318-6 2007 mehanisko savienotaju un RETFL no ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-3 2016

Force 5.4N +0.5N

PILNA
PRETESTIBA

SAVIENOTAJ
S

Signals

Tonis 125 Hz
Tonis 160 Hz
Tonis 200 Hz

Tonis 250 Hz
Tonis 315 Hz
Tonis 400 Hz
Tonis 500 Hz
Tonis 630 Hz
Tonis 750 Hz
Tonis 800 Hz
Tonis 1000 Hz
Tonis 1250 Hz
Tonis 1500 Hz
Tonis 1600 Hz
Tonis 2000 Hz
Tonis 2500 Hz
Tonis 3000 Hz
Tonis 3150 Hz
Tonis 4000 Hz
Tonis 5000 Hz
Tonis 6000 Hz
Tonis 6300 Hz
Tonis 8000 Hz
Tonis 9000 Hz

Tonis 10000
Hz
Tonis 11200
Hz
Tonis 12500
Hz
Tonis 14000
Hz
Tonis 16000
Hz
Tonis 18000
Hz
Tonis 20000
Hz

10Q

6cecm

Maks.

HL
90

95
100

110
115
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
115
115
110

100Q

6ccm

Maks.
HL

90
95
100

110
115
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
110

100Q

MAKSLIGA
AUSS
Maks. HL

85
90
95

100
105
110
110
110
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
110
105
100
100
95

PURE TONE MAX. HL

40 Q 230
MAKSLIGA MAKSLIGA
AUSS AUSS
Maks. HL Maks. HL
100 115
105 120
105 120
110 120
115 120
115 120
115 120
120 120
120 120
120 120
120 120
110 120
115 120
115 120
115 120
115 120
115 120
115 120
115 120
105 120
105 110
105 110
105 110
100 100
100 105
95 105
90 100
80 90
60 75
30 35
15 10

100Q

2ccm

Maks.
HL

90
95
100

105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100
95

100Q

2ccm

Maks.
HL

90
95
100

105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100
95

100Q

MASTOID
S

Maks. HL

45
50
65
65
70
70
70
70
70
70
70
75
80
80
80
80
60
50
50
50

100Q

PIERE

Maks. HL

30
35
50
50
55
55
55
60
60
55
55
60
65
65
65
70
45
35
40
40

12,5Q

MASTOID
S

Maks. HL

50
60
70
70
75
75
75
85
90
90
90
90
85
85
85
80
70
60
55
50

12,5Q

PIERE

Maks. HL

35
45
55
55
60
60
60
75
80
80
75
75
70
70
70
65
55
50
45
40

* Sis devéjs neatbilst maksimalajam dB HL, kas nepiecie$ams saskana ar IEC60645-1 2017/ANS| S3.6 2018 (R2023)
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DEVEJS DD45
PILNA 10Q
PRETESTIBA
SAVIENOTAJ  6ccm
S

EM
NB 125 Hz 5.5
NB 160 Hz 445
NB 200 Hz 37,5
NB 250 Hz 31
NB 315 Hz 26,5
NB 400 Hz 215
NB 500 Hz 17
NB 630 Hz 14
NB 750 Hz 11,5
NB 800 Hz 11,5
NB 1000 Hz 12
NB 1250 Hz 13
NB 1500 Hz 14
NB 1600 Hz 14
NB 2000 Hz 14
NB 2500 Hz 14
NB 3000 Hz 14
NB 3150 Hz 14
NB 4000 Hz 14
NB 5000 Hz 18
NB 6000 Hz 25,5
NB 6300 Hz 24
NB 8000 Hz 17
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Baltais troksnis 0
TEN troksnis 25

TDH39
10Q

6cecm

EM
49
415
355
29,5
24
19
15,5
13,5
12,5
12
13
12,5
12,5
13
15
15,5
16
16
14,5
18
20,5
20
18

25

NB TROKSNA EFEKTIVAS MASKESANAS LIMENIS

EAR3A

DD65 v2
10Q
MAKSLIGA
AUSS
EM

34,5
29,5
25,5
21
18
14,5

11,6
10,5
10
10,5
9,5
8,5
8,5
8,5

14,5
20,5
26
26
26

DD450
40 Q

MAKSLIGA
AUSS

EM
34,5
30
26
22
19,5
17,5

11,6
11,5
10,5

8,5
10
14,5
19
22
225
225
24
27
28
325
40
61
88
110

HDA300
23Q 10Q

MAKSLIGA 2ccm

AUSS
EM EM
31 30
28,5 26
26,5 22
24 18
20 16
16 13
12 9,5
11 9
9,5 7
9 6,5
8 6
8,5 8
9 8
8,5 8
6 9
4 1"
3 9,5
3.5 10
4,5 10,5
15,5 10
26 7
26,5 7
28 5
32,5
23
27
32
38,5
50,5
88
110
0 0

IP30
10Q

EM
30
26
22
18
16
13
9,5

10,5
10

B71

100Q

2ccm  MASTOID
S

EM

71
68
65
62
57,5
53,5
52
48,5
45
42,5
41,5
37
35,5
36
37
40,5
45
45
45
45

42,5

B71

100Q

PIERE

EM

83
80,5
785
76
71
66,5
64
57
55
535
52,5
485
475
48
485
485
56
56
55
55

51

B81

12,50

MASTOID
S

EM

71
68
65
62
57,5
53,5
52
48,5
45
42,5
41,5
37
35,5
36
37
40,5
45
45
45
45

42,5

B81

1250

PIERE

EM

83
80,5
785
76
71
66,5
64
57
55
53,5
52,5
485
475
48
48,5
485
56
56
55
55

51

Efektiva maskésanas vértiba ir RETSPL / RETFL, pievienojot 1/3 oktavas korekciju Saurjoslas troksnim no ANSI S3.6 2018 (R2023) vai

ISO389-4 1994.
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DEVEJS

PILNA
PRETESTIBA

SAVIENOTAJ
S

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Baltais troksnis

TEN troksnis

D-0137099-E — 2025/07

DD45
10Q

6cecm

Maks.
HL

75

80

90

95

100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
105

100

120

110

TDH39
100

6ccm

Maks.
HL

75

85

90

95

100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110

100

120

110

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA

AUSS

Maks. HL

75

80

85

90

95

100

100

100

105

105

105

105

105

105

105

105

105

100

100

95

90

90

85

120

Affinity Compact - LietoSanas instrukcija — LV

NB TROKSNIS MAKS. HL

DD450 HDA300
40 Q 230
ARTIFICIAL MAKSLIGA
EAR AUSS
Maks. HL Maks. HL
75 80
80 85
80 85
85 90
90 90
95 95
95 100
95 100
100 100
100 105
100 105
95 105
100 105
100 105
100 105
100 110
100 110
100 110
100 110
95 100
90 95
90 95
90 95
85 90
85 95
80 90
75 85
70 75
50 60
20 20
0 0
115 115
Py Y

EAR3A
100

2ccm

Maks.
HL

90

95

100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100
95

110

100

s
Interacoustics

IP30
100

2ccm

Maks.
HL

90

95

100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100
95

110

100

B71
100Q

B71
100Q

B81

12,5Q

B81

12,5Q

MASTOID FOREHEAD MASTOID FOREHEAD

Maks. HL

35

40

55

55

60

60

60

60

60

60

60

65

65

65

65

65

50

45

40

40

70

Maks. HL

20

25

40

40

45

45

45

50

50

45

45

50

50

50

50

55

35

30

30

30

70

Maks. HL

40

50

60

60

65

65

65

70

75

75

75

70

65

65

65

60

55

50

45

40

70

Maks. HL

25
35
45
45
50
50
50
60
60
60
60
55
50
50
50
50
45
40
35
30

60

61. lpp.



Deveéja runas references ekvivalentas atskaites robezvertiba

DEVEJS
Pilna pretestiba
SAVIENOTAJS

Runa

Runa ekv.FF.
Nelineara runa
Runas troksnis

Runas troksnis
ekv.FF.
Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis
runa

DD45
10Q

6ccm

RETSPL
18,5
18,5

6
18,5
18,5

6

21

TDH39
10Q

6ccm

RETSPL
19,5
15,5

7
19,5
15,5

7

22

DD65 v2
10Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

17
16,5
4,5

17
16,5

4,5

19,5

ANSI SPEECH RETSPL

DD450
40 Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

19
18,5
55
19
18,5

5,5

215

DD45 (G¢-Gc) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums

TDH39 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023).

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

HDA300 EAR3A IP30
23Q 10Q 10Q
MAKSLIGA 2ccm 2ccm
AUSS
RETSPL RETSPL RETSPL
14,5
16
2 12,5 12,5
14,5
16
2 12,5 12,5
17 15 15

ANSI runas limenis 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (R2023) (akustiska lineara aplése).

B71
100
MASTOIDS

RETFL

55

55

57,5

B71 B81
100Q 1250
PIERE MASTOID

s
RETFL RETFL
63,5 55
63,5 55
66 57,5

ANSI runas ekvivalenta briva skanas lauka lTmenis 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (Gr-Gc) no ANSI S3.6 2018 (R2023) (akustiska

ekvivalenta jutibas aplése).

B81
125Q
PIERE

RETFL

63,5

63,5

66

ANSI nelinearas runas limenis 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (R2023) (DD45, TDH39, DD65V2, DD450, HDA300) un EAR 3A, IP30,
B71unB81 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (R2023) (bez apléses).

DEVEJS
Pilna pretestiba
SAVIENOTAJS

Runa
Runa ekv.FF.
Nelineara runa

Runas troksnis

Runas troksnis ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45
10Q
6ccm

Maks.
HL

110
100
120
100
100
115

95

D-0137099-E — 2025/07
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TDH39
10Q
6ccm

Maks.
HL

110
105
120
100
100
115

95

DD65 v2
10Q

MAKSLIGA
AUSS
Maks. HL

100
95
110
95
90
105

95

ANSI RUNA MAKS. HL

DD450 HDA300 EAR3A
40 Q 23Q 10Q
MAKSLIGA MAKSLIGA 2ccm
AUSS AUSS
Maks. HL Maks. HL Maks. HL
90 100
85 95
110 120 110
85 95
80 95
105 120 110
90 100 95
o
Interacoustics

P30
10Q

2ccm

Maks. HL

110

110

95

B71 B71
10Q 10Q
MASTOID PIERE
S
Maks. HL Maks. HL
60 40
50 40
55 45

B81 B81
12,5Q 12,5Q
MASTOID PIERE
S
Maks. HL Maks. HL
60 50
50 40
60 50
62. lpp.



IEC SPEECH RETSPL

DEVEJS DD45 TDH39 DD65 v2 DD450 HDA300 EAR3A IP30 B71 B71 B81 B81
Pilna pretestiba 10Q 10Q 10Q 40 Q 23 Q 10Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q 12,5Q
SAVIENOTAJS 6ccm 6ccm MAKSLIGA MAKSLIGA  MAKSLIGA 2ccm 2ccm MASTOID PIERE MASTOID PIERE
AUSS AUSS AUSS S S

RETSPL  RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL RETFL
Runa 20 20 20 20 20
Runa ekv.FF. 3,5 0,5 1,5 3,5 1
Nelineara runa 6 7 4.5 55 2 20 20 55 63,5 55 63,5
Runas troksnis 20 20 20 20 20
Runas troksnis ekv.FF. 3,5 0,5 1,5 3,5 1
Nelinearas runas 6 7 4.5 55 2 20 20 55 63,5 55 63,5
troksnis
Baltais troksnis runa 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 57,5 66 57,5 66

DD45 (Gg-G¢) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums

TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD450 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Ge-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

IEC runas limenis IEC60645-2 1997 (akustiska lineara aplése).

IEC runas ekvivalenta briva skanas lauka lTmenis (Gr-G¢) no IEC60645-2 1997 (akustiskas ekvivalentas jutibas aplése).

IEC nelinearas runas Iimenis 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39, DD65V2, DD450, HDA300) un EAR3A, IP30, B7 un B81 IEC60645-2
1997 (bez apléses).

IEC RUNA MAKS. HL

DEVEJS DD45 TDH39 DD65 v2 DD450 HDA300 EAR3A 1P30 B71 B71 B81 B81
PILNA 100
PRETESTIBA 100Q 100Q 40Q 230 10Q 10Q 10Q 10Q 12,50 12,50
. 6ccm 6ccm MAKSLIGA  MAKSLIGA  MAKSLIGA 2ccm 2ccm MASTOID FOREHEAD MASTOID FOREHEAD
SAVIENOTAJS AUSS AUSS AUSS
Maks. HL  Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL ~ Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL

Runa 110 110 95 90 95
Runa ekv.FF. 115 120 110 100 110
Nelineara runa 120 120 110 110 120 100 100 60 40 60 50
Runas troksnis 100 100 90 85 20
Runas troksnis 10
ekv.FF. 115 115 95 110
Nelinearas runas 105
troksnis 115 115 105 120 90 90 50 40 50 40
Baltais troksnis
runa 95 95 95 90 95 85 85 55 45 60 50

I E_ LA
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DEVEJS
Pilna pretestiba

SAVIENOTAJS

Runa

Runa ekv.FF.
Nelineara runa
Runas troksnis

Runas troksnis
ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45
100

6ccm

RETSPL
22
3.5
22
27
3.5

27

225

TDH39 DD65 v2
10Q 10Q
6cem MAKSLIGA
AUSS
RETSPL RETSPL
22 20
0,5 1,5
22 4,5
27 20
0,5 1,5
27 4,5
22,5 22,5

SWEDEN SPEECH RETSPL

DD450
40 Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

20
3.5
55
20
3.5

55

225

DD45 (Ge-Gg) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums

TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

HDA300 EAR3A IP30 B71 B71 B81 B81
230Q 100 100Q 100 100 12,5Q 12,5Q
MAKSLIGA 2ccm 2ccm MASTOID FOREHEAD MASTOID FOREHEAD
AUSS
RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL RETFL
20
1
2 21 21 55 63,5 55 63,5
20
1
2 26 26 55 63,5 55 63,5
22,5 22,5 22,5 57,5 66 57,5 66

Sweden runas lTmenis STAF 1996 un IEC60645-2 1997 (akustiska lineara aplése).

Sweden runas ekvivalenta briva skanas lauka lTmenis (Gg-Gc) no IEC60645-2 1997 (akustiskas ekvivalentas jutibas aplése).

Sweden nelinearas runas limenis 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39, DD65V2, DD450, HDA300) un EAR 3A, IP30, B71 un B81 STAF
1996 un IEC60645-2 1997 (bez apléses).

DEVEJS
PILNA PRETESTIBA

SAVIENOTAJS

Runa
Runa ekv.FF.
Nelineara runa

Runas troksnis

Runas troksnis ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45

10Q
6cecm

Maks.
HL
108
115
104
93
115

94

95

D-0137099-E — 2025/07
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TDH39 DD65 v2
100 10 Q
6cecm MAKSLIGA

AUSS

Mgts' Maks. HL

108 95
120 110
105 110
03 90
115 100
105
95
95 95

SWEDEN SPEECH MAX. HL

DD450

40Q
MAKSLIGA
AUSS

Maks. HL
90
100
110
85
95

105

90

HDA300 EAR3A IP30
230 10Q 100Q
MAKSLIGA 2ccm 2ccm
AUSS
Maks. HL Maks. HL  Maks. HL
95
110
120 99 99
90
110
120 84 84
95 85 85
Fe Y

-
Interacoustics

B81
125Q

B71
10Q

B71
10Q

B81
125Q

MASTOID FOREHEAD MASTOID FOREHEAD

Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL
60 40 60 50
50 40 50 40
55 45 60 50
64. lpp.



DEVEJS
PILNA PRETESTIBA
SAVIENOTAJS

Runa

Runa ekv.FF.
Nelineara runa

Runas troksnis

Runas troksnis ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45
100Q

6ccm

RETSPL
40
3,5

6
40
3,5

22,5

TDH39
100

6cecm

RETSPL
40
0,5

7
40
0,5

7

22,5

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA

AUSS
RETSPL

40
1,5
45
40
1,5
45

22,5

NORVEGU RUNA RETSPL

DD450
40Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

40
3,5
55
40
3,5
55

22,5

DD45 (G¢-Gc) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums

TDH39 (Gr-Gc) IEC60645-2 1997.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

HDA300

MAKSLIGA

RETSPL

23Q

AUSS

40
1
2

40
1
2

22,5

Norway runas limenis IEC60645-2 1997+20dB (akustiska lineara aplése).

Norway runas ekvivalenta briva skanas lauka limenis (Gr-G¢) no IEC60645-2 1997 (akustiskas ekvivalentas jutibas aplése).

EAR3A

2ccm

RETSPL

IP30 B71 B71

10Q 100Q 100Q

2ccm MASTOID PIERE
S

RETSPL RETFL RETFL

75 83,5
75 83,5

22,5 57,5 66

B81

1250Q
MASTOID

S

RETFL

75

75

57,5

B81
1250Q
PIERE

RETFL

83,5

83,5

66

Norway nelinearas runas limenis 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39, DD65V2, DD450, HDA300) un EAR 3A, IP30, B71 un B81 IEC60645-

2 1997 +20dB (bez apléses).

DEVEJS
PILNA PRETESTIBA

SAVIENOTAJS

Runa
Runa ekv.FF.
Nelineara runa

Runas troksnis

Runas troksnis
ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45
10Q
6ccm

Maks. HL

90
115
120

80

115

115

95

D-0137099-E — 2025/07
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TDH39

10Q
6ccm

Maks. HL

90
120
120

80

115

115

95

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA

AUSS
Maks. HL
75
110
110
70
100

105

95

NORVEGIJAS RUNAS MAKS. HL

DD450 HDA300
40 Q 23Q
MAKSLIGA MAKSLIGA
AUSS AUSS
Maks. HL Maks. HL
70 75
100 110
110 120
65 70
95 110
105 120
90 95
L\
-
Interacoustics

EAR3A

10Q
2ccm

Maks.
HL

80

70

85

IP30
10Q

2ccm

Maks. HL

80

70

85

B71
100Q
MASTOIDS

Maks. HL

40

30

55

B71
100Q
PIERE

Maks. HL

20

20

45

B81

125Q

MASTOID
S

Maks. HL

40

30

60

65. pp.

B81
125Q
PIERE

Maks. HL

30

20

50



DEVEJS
PILNA PRETESTIBA
SAVIENOTAJS

Runa

Runa ekv.FF.
Nelineara runa
Runas troksnis

Runas troksnis
ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45 (G¢-Gc) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums

DD45
100

6ccm

RETSPL
14
35
6
14
35

22,5

TDH39
10Q

6ccm

RETSPL
14
0,5

22,5

TDH39 (Gr-Gc) IEC60645-2 1997.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA

AUSS
RETSPL

14
15
45

14
15

4,5

22,5

DD450
40 Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

14
35
55

14
35

55

22,5

DD450 (Gr-G¢) ANSI S3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

JAPAN SPEECH RETSPL

HDA300
23Q

MAKSLIGA
AUSS
RETSPL

22,5

Japanu runas limenis JIS T1201-2:2000 (akustiska lineara aplése).

Japanu runas ekvivalenta briva skanas lauka lTmenis (Gr-Gc) no IEC60645-2 1997 (akustiskas ekvivalentas jutibas aplése).

EAR3A
10Q

2ccm

RETSPL

22,5

IP30
10Q

2ccm

RETSPL

22,5

B71
100
MASTOIDS

RETFL

49

49

57,5

B71
100Q
PIERE

RETFL

57,5

57,5

66

B81
125Q

MASTOID
S

RETFL

49

49

57,5

B81
1250
PIERE

RETFL

57,5

57,5

66

Japanu nelinearas runas [imenis 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39, DD65V2, DD450, HDA300) un EAR 3A, IP30, B71 un B81 IEC60645-2
1997 (bez apléses).

DEVEJS
PILNA PRETESTIBA
SAVIENOTAJS

Runa

Runa ekv.FF.
Nelineara runa
Runas troksnis

Runas troksnis
ekv.FF.

Nelinearas runas
troksnis

Baltais troksnis runa

DD45
10Q

6ccm

Maks. HL

116
115
120
106
115

115

95
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TDH39
10Q

6ccm

Maks. HL
116
120
120
106
115

115

95

DD65 v2
100Q

MAKSLIGA
AUSS
Maks. HL

101
110
110
96

100

105

95

JAPANU RUNAS MAKS. HL
1P30
10Q

DD450 HDA300 EAR3A
40Q 23Q 10Q
MAKSLIGA MAKSLIGA 2ccm
AUSS AUSS
Maks. HL Maks. HL Maks. HL
96 101
100 110
110 120 106
91 96
95 110
105 120 96
90 95 85
L\
-
Interacoustics

2ccm

Maks. HL

106

96

85

B71
100Q

MASTOIDS

Maks. HL

66

56

55

B71
100Q
PIERE

Maks. HL

46

46

45

B81
125Q
MASTOIDS

Maks. HL

66

56

60

B81
1250
PIERE

Maks. HL

56

46

50

66. |pp.



SPL SPEECH RETSPL

DEVEJS DD45 TDH39 DD65 v2 DD450 HDA300 EAR3A IP30 B71 B71 B81 B81
PILNA PRETESTIBA 10Q 10Q 10Q 40 Q 230 10Q 10Q 10Q 10Q 125Q 12,5Q
SAVIENOTAJS 6ccm 6ccm MAKSLIGA MAKSLIGA MAKSLIGA 2ccm 2ccm MASTOID PIERE MASTOIDS PIERE
AUSS AUSS AUSS S

RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL RETFL
Runa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Runa ekv.FF. 0 0 0 0 0
Nelineara runa 0 0 0 0 0
Runas troksnis 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Runas troksnis 0 0 0 0 0
ekv.FF.
Nelinearas runas 0 0 0 0 0
troksnis

DD45 (G¢-Gc) PTB-DTU 2009.-2010. gada zinojums
TDH39 (Gr-Gc) IEC60645-2 1997.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018. gada zinojums.

DD450 (Gr-Gc) ANSI $3.6 2018 (R2023) un ISO 389-8 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB 2013. gada zinojums.

SPL RUNA MAKS. HL

DEVEJS DD45 TDH39 DD65 v2 DD450 HDA300 EAR3A IP30 B71 B71 B81 B81
PILNA PRETESTIBA 10Q 10Q 10Q 40 Q 23Q 10Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q 12,5Q
SAVIENOTAJS 6ccm 6ccm MAKSLIGA MAKSLIGA MAKSLIGA 2ccm 2ccm MASTOIDS PIERE MASTOID PIERE
AUSS AUSS AUSS S
Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL

Runa 120 120 115 105 110 120 120 110 105 110 105
Runa ekv.FF. 115 120 110 100 110
Nelineara runa 120 120 110 115 120
Runas troksnis 115 115 110 100 105 110 110 105 100 105 100
Runas troksnis 115 115 105 95 110
ekv.FF.
Nelinearas runas 120 120 105 110 120
troksnis
Baltais troksnis runa 115 115 115 110 115 105 105 110 108,5 115 113,5

- -E — e %
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Hz

125
160
200
250
315
400
500
630
750
800
1000
1250
1500
1600
2000
2500
3000
3150
4000
5000
6000
6300
8000
Baltais troksnis

Runa
Runas troksnis
Runa WN

Runa
Runas
troksnis
Runa WN

ANSI S3.6-2018 (R2023)
1SO 389-7-2005

BINAURALS
0° 45° 90°
dB dB dB
22 21,5 21
18 17 16,5
145 13,5 13
1,5 10,5 9,5
8,5 7 6
6 3,5 2,5
45 15 0
3 05 2
2,5 « 25
2 15 3
2,5 15 3
3,5 05 25
2,5 « 25
15 2 3
15 45 35
-4 75 %
- 11 -85
6 11 -8
55 95 5
15 75 55
45 3 5
6 15 4
12,5 7 4
0 -4 55

ANSI S3.6-2018 (R2023)

BINAURALS
0° 45° 90°
RETSPL RETSPL RETSPL
15 1 9,5
15 1" 9,5
17,5 13,6 12
I1SO 389-7 2005
BINAURALS
0° KOREKCIJ 90°
RETSP RETSPL RETSP
L L
0 -4 -5,5
0 -4 -5,5
25 -1,5 -3

D-0137099-E — 2025/07
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BRIVAIS SKANAS LAUKS

NO
BINAURALA
uz

MONOFONU
KOREKCIJA

Q
@

N NN RNDNDRNDNDDNDDNDNDDNDRNNMDNDNDDNDNDNDNDNDNDNDNDNDNDDNDDNDNNDN

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINIJA  BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.

TONIS NB
dB dB
97 82
93 83

94,5 84,5
96,5 86,5
93,5 83,5
96 86
94,5 84,5
93 83
92,5 82,5
92 87
92,5 82,5
93,5 83,5
92,5 82,5
96,5 86,5
93,5 83,5
91 81
94 84
94 84
94,5 84,5
93,5 83,5
94,5 84,5
96 86
87,5 72,5
90

TONIS

dB
102
98
104,5
106,5
103,5
106
104,5
103
102,5
107
102,5
103,5
102,5
106,5
103,5
101
104
104
104,5
108,5
104,5
106
92,5

ANSI BRIVAIS SKANAS LAUKS

NO
BINAURALA
uz
MONOFONU

KOREKCIJA
RETSPL
2
2
2

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL

NB

dB
97
93
99,5
101,5
98,5
101
99,5
98
97,5
102
97,5
98,5
97,5
101,56
98,5
96
94
94
99,5
98,5
99,5
96
87,5
100

TONIS NB
dB dB
82 72
78 68

84,5 745
86,5 76,5
83,5 73,5
91 81
89,5 79,5
88 78
87,5 77,5
87 77
87,5 77,5
88,5 78,5
87,5 77,5
91,5 81,5
88,5 78,5
86 76
89 79
89 79
89,5 79,5
88,5 78,5
89,5 79,5
91 81
87,5 77,5
85

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINIJA  BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.

0°-45°-90°
MAKS. SPL
90
85
87,5

IEC BRIVAIS SKANAS LAUKS

NO
BINAURALA
uz
MONOFON
U

KOREKCIJA

RETSPL
2
2
2

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL

0°-45°-90°
MAKS. SPL
100
100
97,5

0° - 45°-90°
MAKS. SPL
80
75
82,5

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

BRIVAIS SKANAS LAUKS
JAUDA
0°-45°-90°
MAKS. SPL
90
85
87,5

Py %
s
Interacoustics

BRIVAIS SKANAS LAUKS

LINIJA

0°-45°-90°

MAKS. SPL
100
100
97,5

BRIVAIS SKANAS LAUKS

IEKS.

0°-45°-90°
MAKS. SPL
80
75
82,5
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Runa
Runas troksnis
Runa WN

Runa
Runas troksnis
Runa WN

Runa
Runas troksnis
Runa WN

Runa
Runas troksnis
Runa WN

1SO 389-7 2005

ZVIEDRIJA BRIVAIS SKANAS LAUKS

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

NO
BINAURALS BINAURALA  BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINWA  BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.
MONOFONU

0 45° 90°  KOREKCIJA 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL

o 4 55 2 90 100 80

0o 4 55 2 85 100 75

25 -5 3 2 875 975 825

1SO 389-7 2005

NORVEGIJA BRIVAIS SKANAS LAUKS

BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

NO
BINAURALS BINAURALA  BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINIJA ~ BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.
MONOFONU

0 45° 90°  KOREKCIA 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL

o 4 55 2 90 100 80

0o 4 55 2 85 100 75

25 A5 3 2 875 975 82,5

1SO 389-7 2005

JAPANA BRIVAIS SKANAS LAUKS
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

BINAURALS BINAURALA  BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINWA  BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.
MONOFONU
0 45° 90°  KOREKCIA 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
10 6 45 2 90 100 80
10 6 45 2 85 100 75
25 15 3 2 87,5 97,5 825

1SO 389-7 2005
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SPL BRIVAIS SKANAS LAUKS
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. SPL
BRIVAIS SKANAS LAUKS MAKS. HL TIEK IEGUTS, ATNEMOT IZVELETO RETSPL VERTIBU

BINAURALS BINAURALA  BRIVAIS SKANAS LAUKS JAUDA  BRIVAIS SKANAS LAUKS LINWA  BRIVAIS SKANAS LAUKS IEKS.
MONOFONU
0° 45° 90°  KOREKCIJA 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
o o0 0 0 90 100 80
o o 0 0 85 100 75
25 15 3 2 875 975 82,5
Pre
s
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EKVIVALENTS SKANAS LAUKS

RUNAS AUDIOMETRS

TDH39 DD45 DD65V2 DD450 HDA300
IEC60645-2 1997
ANSI S3.6-2018 (R2023) PTB -DTU 2010 PTB-AAU 2018 1SO389-8 2004 PTB 2013
SAVIENOTAJS IEC60318-3 IEC60318-3 IEC60318-1 IEC60318-1 IEC60318-1
FREKVENCE Gr-Gc Gr-Gc Gr-Gc Gr-Gc Gr-Gc
125 -17,5 -21,5 -4,5 -5,0 -12,0
160 14,5 17,5 -35 45 11,5
200 -12,0 -14,5 -4,5 -4,5 -11,5
250 -9,5 -12,0 -4,5 -4,5 -11,5
315 -6,5 -9,5 -4,0 -5,0 -11,0
400 -3,5 -7,0 -2,0 -5,5 -10,0
500 -5,0 -7,0 -3,0 -2,5 -7,5
630 0,0 -6,5 -2,0 -2,5 -5,0
750
800 -0,5 -4,0 -2,0 -3,0 -3,0
1000 -0,5 -3,5 -1,5 -3,5 -1,0
1250 -1,0 -3,5 -1,5 -2,0 0,0
1500
1600 -4,0 -7,0 -3,0 -5,5 -0,5
2000 -6,0 -7,0 -2,5 -5,0 -2,0
2500 -7,0 -9,5 -2,5 -6,0 -3,0
3000 -5,5
3150 -10,5 -12,0 -9,5 -7,0 -6,0
4000 -10,5 -8,0 -9,5 -13,0 -4,5
5000 -11,0 -8,5 -13,0 -14,5 -10,5
6000
6300 -10,5 -9,0 -9,0 -11,0 -7,0
8000 +1,5 -1,5 -4,5 -8,5 -10,0
SKANAS VAJINASANAS VERTIBAS
’
AUSTINAM
FREKVENCE VAJINASANAS
TDH39/DD45
ar MX41/AR EIAPR;SA DD65V2 DD450 HDA300
vai PN 51 Cushion
[Hz] [dB]* [dB]* [dB]* [dB]* [dB]
125 3 33 8,3 15 12,5
160 4 34 8,7 15
200 5 35 11,7 16
250 5 36 185 16 12,7
315 5 37 19,5 18
400 6 37 234 20
500 7 38 26,1 23 9,4
630 9 37 28,5 25
750 -
800 11 37 28,2 27
1000 15 37 32,4 29 12,8
1250 18 35 30,8 30
1500 -
1600 21 34 33,7 31
2000 26 &5 43,6 32 15,1
2500 28 35 47,5 37
3000 -
3150 31 37 41,5 41
4000 32 40 43,8 46 28,8
5000 29 41 46,7 45
6000 -
6300 26 42 457 45
8000 24 43 45,6 44 26,2
*ISO 8253-1 2010
D-0137099-E — 2025/07 )
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5.3

Izvadu izkartojuma shéma

Ligzda Savienotajs 1. kontakts 2. kontakts 3.
BaroSana +24 Vdc +24 Vdc 0vdc N/P
Lidzstravas
Kreisa austina .
Laba austina 1 1
1 2
Kreisas puses iel. / 6.3 mm Mono Zeméjums Signals N/P
maskésanas Maskésana ’
Labas puses ieliktnis
Kauls
FF1 & FF2 Signals - Signals + N/P
Pacienta atbilde
Zemajums Zem&jums —0~o—
Divpuséja komunikacija 6,3 mm stereo Zeméjums Lidzstravas novirze Signals
. S s . Lidzstravas R
TB savienotjs - iek$éjs TB Zemé&jums noviize Signals
Bat. Sim. - ieksajs TB I 12' 1 Vbat- Sense Vbat+
- 3,5mm Stereo iana
FF1 un FF2 Iiija Zemajums S'grl‘fr:ﬁ‘a':” Signala FF2 linija
) Signala Signala A .
Monitor monitors - monitors + Signala monitors +
) . - - Lidzstravas R
Vienpusé&ja komunikacija Zemgjums novirze Signals
AUX Zeméjums AUX-2 AUX-1
TB Ref - ieksajs TB _ Lszst_révas Zemajums Signals un _Iszstrévas
Binder 719. novirze novirze
sérija
3 poli
1. +5VDC.
. 2. Dati -
USB savienotajs Lo
USB ierice 3. Dati +
4. Zemé&jums
Kontakts Tips Kontakts Tips
1 12C dati 14 Lidzstravas novirze
2 +5V 15 Zeméjums
3 TieSais lab. 16 Lidzstravas novirze
skalr.
4 ID sense 17 Zeméjums
D sub HD 26 poli 5 Etal. lab. mikr. 18 Zeméajums
6 Zemajums 19 I2C ieks.
7 2. caur. kr. 20 Zeméjums
mikr.
8 1. caur. kr. 21 2. caur. lab. mikr.
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Ligzda Savienotajs 1. kontakts 2. kontakts 3.
mikr.
9 Zeméjums 22 1. caur. lab. mikr.
10 I2C clk 23 Zeméjums
11 Netiek 24 TieSais kr. skalr.
izmantots
12 Zeméjums 25 Zeméjums
13 Lidzstravas 26 Etal. kr. mikr.
novirze
D-0137099-E — 2025/07 ()
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5.4 Elektromagnétiska saderiba (EMC)

Sis aprikojums ir piemérots slimnicam un kiiniskam vidém, iznemot tuvu aktivam HF kirurgiskajam iekartam

un RF ekranétam telpam ar magnétiskas rezonanses attélveidoSanas sistémam, kur ir augsta
elektromagnétisko traucéjumu intensitate.

PAZINOJUMS: Razotajs ir noteicis $im aprikojumam $adu BUTISKO VEIKTSPEJU:
Sim aprikojumam nav BUTISKAS VEIKTSPEJAS neesamiba vai BUTISKAS VEIKTSPEJAS zaudé$ana
nevar radit nekadu nepienemamu talitéju risku.

Galigas diagnozes pamata vienmér ir mediciniskas zinaSanas.

Jaizvairas no §Ts iekartas izmantoSanas blakus citam aprikojumam, jo tas var izraistt nepareizu darbibu. Ja
§ada izmantoSana ir nepiecieSama, 3T iekarta un paréjais aprikojums ir janovéro, lai parliecinatos, ka tie

darbojas normali.

Izmantojot citus piederumus un kabelus, ko nav noradijis vai nodroSina 8is iekartas razotajs, var palielinaties
elektromagnétiska starojuma emisijas vai samazinaties Sis iekartas elektromagnétiska imunitate, izraisot

nepareizu darbibu. Piederumu un kabelu saraksts pieejams Saja sadala.

Parnésajamas RF sakaru iekartas (tostarp periférijas ierices, pieméram, antenu kabeli un aréjas antenas) ir

jaizmanto ne tuvak par 30 cm (12 collam) no jebkuras 3T aprikojuma dalas, ieskaitot raZotaja noraditos
kabelus. Pretéja gadijuma ST aprikojuma veiktspéjas pasliktinaSanas var izraistt nepareizu darbibu.

Sis aprikojums atbilst IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, B emisiju klases 1. grupai.

PAZINOJUMS: Nav atkapju no nodroSindjuma standarta un pielaujamas izmantoSanas.

PAZINOJUMS: Visas nepiecieS8amas apkopes instrukcijas atbilst EMC, un tas var atrast is instrukcijas

visparigas apkopes sadala. Nav nepiecieSamas nekadas papildu darbibas.

Lai nodrosSinatu atbilsttbu EMC prasibam, kas noraditas IEC 60601-1-2, ir svarigi izmantot tikai tos

piederumus, kas noraditi 1.4. sadala

Ikviens, kur$ pievieno papildu aprikojumu, ir atbildigs par sistémas atbilstibu IEC 60601-1-2 standartam.

Atbilstiba EMC prasibam, kas noteiktas IEC 60601-1-2, tiek nodrosinata, ja kabelu veidi un kabelu

garumi ir §adi:

Apraksts

Garums (m)

Ekranéts (Ja/Ne)

Audiometrijas austinas 2,0 J
Audiometrijas ieliktni-austinas 2,0 J
Kaula vadamibas dzirdes aparati 2,0 N
Augsto frekven&u austinas 1-2,9 J
Tie8as austinas 29 J
Monitoringa austinas ar mikrofonu | 2,9 J
Monitoringa austinas 1,0 J
Augstas klases mikrofoni 50 J
Elektreta mikrofoni 2,0 J
¥2" savienotaja mikrofoni 0,17 N
Etalonmikrofoni 0,07 N/P
Pacienta atbildes slédzis 29 J
Skalruni 2,0 N
USB kabeli (PC) 1,9 J
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Noradijumi un razotaja deklaracija — elektromagnétiskas emisijas

Instruments ir paredzéts lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Affinity Compact klientam vai lietotajam japarliecinas, ka tas tiek

izmantots §ada vide.

Emisiju tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide - noradijumi

RF emisijas 1. grupa Affinity Compact izmanto RF enerdiju tikai savam iek$é&jam funkcijam.

CISPR 11 Tapéc ta RF emisijas ir |oti zemas un, visticamak, neradis trauc&umus
tuvuma eso$ajas elektroniskajas iekartas.

RF emisijas B klase Affinity Compact ir piemérots lietoSanai visas komercialas,

CISPR 11 ripnieciskas, biznesa un dzivojamas vidés.

Harmoniskas emisijas Nav piemérojams

IEC 61000-3-2

Sprieguma svarstibas /
mirgo$anas emisijas
IEC 61000-3-3

Nav piemérojams

leteicamie attalumi starp

portativajam un mobilajam RF sakaru iekartam un Affinity Compact.

Affinity Compact ir paredzéts lietoSanai elektromagnétiska vidé, kura tiek kontroléti izstarotie RF traucéjumi. Affinity Compact klients vai
lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos traucéjumus, ievérojot minimalo attalumu starp portativajam un mobilajam RF sakaru
iekartam (raiditajiem) un Affinity Compact, ka ieteikts talak, atbilstosi sakaru aprikojuma maksimalajai izejas jaudai.

N o Attalums atbilstosi raiditaja frekvencei
Nomlpe}le}_m?ksmala [m]
raiditaja jauda 150 kHz lidz 80 MHz 80 MHz lidz 800 MHz 800 MHz lidz 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d=223VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Raidttajiem ar nominalo maksimalo izejas jaudu, kas nav noradrta ieprieks, ieteicamo attaluma attalumu d metros (m) var aprékinat,
izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamo vienadojumu, kur P ir raiditdja maksimala izejas jauda vatos (W) saskana ar raiditaja razotaju.

1. piezime. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek piemérots augstakais frekvencu diapazons.

2. piezime. STs vadlinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplati$anos ietekmé absorbcija un atstaro$anas no

konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.
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Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

tas tiek izmantots $ada vide.

Affinity Compact ir paredzéts lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Affinity Compact klientam vai lietotdjam japarliecinas, ka

Imunitates tests IEC 60601 testa imenis Atbilstiba Elektromagnétiska vide - noradijumi
Elektrostatiska izlade Gridam jabat no koka, betona vai keramikas
(ESD) *+8 kV kontakts +8 kV kontakts fizém. Ja gridas ir parklatas ar sintétisku

. ) materialu, relativajam mitrumam jabdat
IEC 61000-4-2 *+15kV gaiss +15kV gaiss lielakam par 30%.

Imunitate pret laukiem no
RF bezvadu sakaru
aprikojuma

IEC 61000-4-3

Punkta frekv. 385-5785 MHz
Limeni un modul&cija ir
noradtti 9. tabula.

Ka noradits 9. tabula

RF bezvadu sakaru iekartas nedrikst
izmantot Affinity Compact dalu tuvuma.

Elektriska atra
pareja/impulss

+2 kV barosanas linijam

+1 kV ieejas/izejas ITnijam

Nav piemérojams

+1 kV ieejas/izejas Ilinijam

Tikla elektroenergijas kvalitatei jaatbilst
tipiskai komercialai vai dzivojamai videi.

IEC61000-4-4
Parspriegums *1KV starp finijam Nav piemarojams Tikla elektroenergijas kvalitatei jaatbilst
IEC 61000-4-5 +2 KV no linijas uz zemajumu tipiskai komercialai vai dzivojamai videi.

Sprieguma kritumi, Tsi
partraukumi un sprieguma
svarstibas baroSanas Iinijas

IEC 61000-4-11

0% UT (100% kritums UT)
0,5 ciklam, pie 0, 45, 90, 135,
180, 225, 270 un 315°

0% UT (100% kritums UT)
1 ciklam

40% UT (60% kritums UT)
5 cikliem

70% UT (30% kritums UT)
25 cikliem

0% UT (100% kritums UT)
250 cikliem

Nav piemérojams

Tikla elektroenergijas kvalitatei jaatbilst
tipiskai komercialai vai dzivojamai videi. Ja
Affinity Compact lietotdjam nepiecieSama
nepartraukta darbiba stravas padeves
partraukumu laika, ieteicams Affinity
Compact darbinat no nepartrauktas
baroSanas avota vai ta baterijas.

Stravas frekvence
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Stravas frekvences magnétiskajiem laukiem
jabat tada liment, kas raksturigs tipiskai vietai
tipiskd komerciala vai dzivojama vidé.

Izstarotie lauki tie$a tuvuma
— imunitates tests

IEC 61000-4-39

9 kHz — 13,56 MHz
Frekvence, limenis un
modulacija, kas definéta
AMD 1: 2020, 11. tabula

Ka noradits 11. tabula
AMD 1: 2020

Ja Affinity Compact satur magnétiski jutigas
sastavdalas vai kédes, tuvéjie magnétiskie
lauki nedrikst bat lielaki par 11. tabula
noraditajiem testa [imeniem.

Piezime. UT ir mainstravas spriegums pirms testa fmena pieméro$anas.
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Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate
Affinity Compact ir paredzéts lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Affinity Compact klientam vai lietotdjam japarliecinas, ka
tas tiek izmantots $ada vide.
Imunitates tests IEC / EN 60601 testa Iimenis Atbilstibas ITmenis Elektromagnétiska vide — noradijumi
Portativas un mobilas RF sakaru iekartas
nedrikst izmantot tuvak nevienai Affinity
Compact dalai, tostarp kabeliem, par
ieteicamo attalumu, kas aprékinats no
vienadojuma, kas piemérojams raiditaja
frekvencei.

leteicamais attalums:

Vadita RF 3 Vrms 3 Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150 kHz Iidz 80 MHz
3,5
6 Vrms 6 Vrms d= 7
rms
ISM joslas (un amatieru radio
joslas majas veselibas apripes
vide).
Izstarota RF 3V/m 3V/m __ 35 -
] d _—V/m\/ﬁ 80 MHz Iidz 800
IEC / EN 61000-4-3 80 MHz Iidz 2,7 GHz MHZ
10 Vim 10 V/im
80 MHz Idz 2,7 GHz (Majas veselibas _ 7 -
o ’ ] apripes vids) d =P 800 MHz lidz 2,7
Tikai majas veselibas apripes
vidé GHz

Kur P ir raiditaja maksimala izejas jauda
vatos (W) saskana ar raiditaja razotaju, un d
ir ieteicamais attalums metros (m).

Fikséto RF raiditaju lauka intensitatei, kas
noteikta ar elektromagnétisko izpéti, @ jabdat
mazakai par atbilstibas Tmeni katra frekvencu
diapazona.?

Traucéjumi var rasties tadu iekartu tuvuma,
kas apzimétas ar §adu simbolu:

(@)
1. PIEZIME. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek piemérots augstakais frekvencu diapazons.
2. PIEZIME. Sis vadlinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplati$anos ietekmé absorbcija un atstaro$anas no
konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.
3 Fikséto raiditaju, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu un sauszemes mobilo radio, amatieru radio, AM un FM radio apraides un TV
apraides bazes staciju, lauka stiprumu nevar teorétiski precizi paredzét. Lai novértétu elektromagnétisko vidi, ko rada stacionari RF raiditaji,
jaapsver vietas elektromagnétiska izpéte. Ja izméritais lauka stiprums vieta, kura tiek izmantots Affinity Compact, parsniedz iepriek§ minéto
piemérojamo RF atbilstibas limeni, Affinity Compact ir janoveéro, lai apstiprinatu normalu darbibu. Ja tiek novérota neparasta darbiba, var bat
nepiecieSami papildu pasakumi, pieméram, parorientéSana vai Affinity Compact parvietoSana.
b) Frekvendéu diapazona no 150 kHz lidz 80 MHz lauka intensitatei jabat mazakai par 3 V/im.
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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